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La terza generazione del Barrymore
si riunisce per Ia prima volta in un
‘unico film: la Casa  produttrice ¢

di un’audacia senza pari, ‘

a Hollywood, ma ora
la notizia & ufficiale: i tfre Barrymore ap-
pariranno assieme in un solo film e han-

no gid firmato il contratto, Un avvenimen-
to, ‘perché &-la’ prima volta che la terza
generazione di quella che & chiamata la,
-Famiglia Reale di Broadway lavora - insié-
me. E che i Barrymore siano chiamati
icosl 1o sanno oramai anche quei pubblici
non. al corrente della vita cinematografica
¢ teatrale, da quando ha girato il mondo
la. fortunata commedia -di Kauffmann e
Ferber appunto intitolata ‘la  « Famiglia-
Reale »; Una commedin che era. igpirata

‘Pochi ¢i credevano

due-anni -or sono, ebbe come magistrali in—
terpreti Irma Gmmal:ica e Benassi, g

-

‘ Lmnel John ) “a Tthel Barrymore. nos

' avevano. dunque :«girato ».  mai. assieme.
Altre volts, in alisi tempi, invece, avova-
no - recitato ' assieme sul pnlcoscenict di
Broadway a New York. 'D'altra - parts,
T 'miss Ethel non era stata. plh vista - dal
1918 “nel ”mondo del cinéma nel quale era
nota ‘per. una - gerie di film muti ove essa
aveva preso. parte, E- Lionel e John, che
tanta !amu. thanno ‘acquistato. in questi ul-
timi' anni,! iavommno sernpre separata~
mente: e c'd voluto « Gr&md - Hotel » per
viunirli,

‘Correvano, 4 proposito del - distacco dél
tre - membri di -questa famiglia, molte leg-
gende; ma Douglas Fairbanks, ‘che 1i ave-
va ben vistl assieme- quando .l invitava
nella sia residenza di Pickfair, suole. dire
‘che . chi i conoscevy  preferisce - “trattaxli
ung per uio per questa semplice ragione;

za contemporinea it unncamera da Yim-
pressione -di tre motdrl d'agroplano. in: a-
zione. Tanto essi sono irrequieti ¢ rumo-
‘rosi e ‘«movimentosi n!

nello stesso tempo il medesimo. . studio,
‘non & trappo preoccupats di-queste quali-
ta. Immaging di _certo che gli anni . con-
tano anche per i Barrymore, '

E. dire che. I'ottimismo della Metto. ‘non
¢4 - condivisd ‘nemmenc dai Barrymore . s&
John, a.chi' lo ha interrogato, ha = cosl
gommentato 1'avvemmento cmemutogm-
cO:

| Deve: easers propria mezzo  matto

per lo smaso lavorol -

Appannuggn regali

RRE veramente, 8¢ non’ 4ono ‘meazo mattl,
i direttori. della Casn debbono essere per
lo ‘mieno. dotati di molta andacia, Non per
o possxblli sorprese che pud’ dare la. Fami~ -
. glia Reals - messa assierne, ma perché do-
| VEanno tirar, foori- degli appannaggl  vern~
‘mente ragali ‘Figuratevi . che mgss “Ethel

_tomila dollari,; cibd - due  milioni
John, pof, che come tutti sanng
lanciaslibers, ciod un .attore che non
contratti- a settimane e permanen
lavore - per-lavoro, “incassa  ogni 7
- milioni o mezzo. B sla lui" che la sorella
. impongano ¢he il film non  debba - durar
fi di  dieci ‘settimane, A Lionel i
«a" pitt il salario  garantito. per
no ¢ questo salario & di eentomil
alla’ settimana; qualéoss come cingid
ioni o duscentomils uro all'antio
‘con questi .po’ po’ di “dan
ersare “al tre principali attor] d
Al yaol dxre che Ia Metro, dove

fru gorpo senza fornig

sviluppo, - sengn  curve, .
rono Tigoio “od “ubbagsato,

rrele:un bel: Bena, nno #)

po Krmoniogo » par!’e

Joirn Cura Esterin elfiosos e

Winra, Jn 16,0 ~Dro X J L PARK]
Yia Pasuerslla N, & « MII:ANO (o4

Ancho Cure Bpoclall ingrasare,
por Dimagrire s wlapx;:m Capalll,

alle vicende dei Barrymore ¢ ‘che in Ttalia, ..

'Tre motori d’aeroplanc

" perché la loro entratw e la loro permanen-

Ma si vede come la. Metro Goldwyn, clm .
ora Il ha Invitati tutti ¢ tre o frequentare -

#

"pretanda pec un golo - flm. la miserla di uen~
di lires

e

questo direttore che ci prende tutti © tre :»;

Feata in casa Barrymore per il battesimo del secondo Aglic di John. Predentl, da atnlstea,

revererido P, Q. Shea, pastore della chiesa dell'Immacolata « Hollywood, Dolores Costells, 6x

diva e moglie di John, John Barrymore, Helan Costello, sorella di Dolores, Lyonal Barrymore,
Vedete anche in braccln alla mammua e allo zia, Ethel e Blythe, § dus Agll dt John,

con- quegli o.ttori anche in questo momen:

< koo di erisi, deve: gmmtira un suecesio. non

solo nrtistico ma anclw ﬁxmnziurior 3

te: monaco I'WN)

Chi dwa portmm i rivoli d'ore alla Casa
& « Rasputin »} ché” tale &7 il. nome del
nuovo film. I triste monaco russo” dovreb-
he contribuire a'dare nuovo vigore alla el
nematografia - americana, ‘dunque,

film  tedesco, - o

ancho
‘dopo’ essersi pmamto gonulmente in un

Un argomento gid sfruttoto, veranmients,
non glustificherebbo tante spess, tante spe-
ranze, Non glostificherebbe  nemmeno  In
mobilitazione  della famiglia reale del Bar-
rymore. Mo Lionel si & messo in testn che

~ogll & pato per creare un'interpretazions

fuori classe del misterivso nomo ehe ha -

- to il auo nome a un momento atorico. Kyl

erecle che tutto, i wuoi occhi penetranti, |
suoi gesti, Jn osus vooe, laosumoarte indis
scussn, che tutio di sé pud. concorrere a
fox rivivere cosl come orm, 11 complesso
personaggio. B g!i saprh essore il anixtico,

rolegge ed
ammorbndw“

- pet

oasnn
Cguende debuttd con la mndee pelly o Rm»
" sorells . Mary »,

“apparivano  gome negrs,
; mm ?atlzmimx insignificnnta. Perd che suc

FAMIGLIA REALE DEI BARRYMORE

il lussurioso, il falso, il feroce, il fanatico,
la vittima, cioé il Rasputin nei suoi vard
aspetti npugmmh, mxporbx e pletosi,

= Pochi personaggl, - egli dice,
possono dare alle schermo guello che pud
dare Rasputin; ¢ pochi attori possono o
vogliono essere Ragputin come posgo e vo.
glio io,

Ci voleve una czarina Alexandra ideale.
E Lionel afferma che gnesta  pud essere
solo sun sorelln Ethel, Una donna che non
porti davanti all'obiettive lo malie dell’a-
more fatte a serie come & d'uso a Holly.
woad, che abbin Ualta ¢ acota intelligenza
di capire ¢ rendere quellinfelice sovrana
alters ¢ umile, tenace o tromanie, madre
gopra tutto o non gdilinguita amante; uno
donna che sappin far capire al pubblico
come o perché una opnipotente imporatri-
co avesse sentimenti o natura di donnetta
fanatica che subiva Jo arti malefiche ¢ lo
suggestione di un ignorante monnee; ¢ go.
pr tutto una donna che potesse eapnuwru
o somma del dolore e della sofferenzn nel
gim‘ni delle. sventura, del earcere, del mar.
tivio, E per Lionel non ¢'d che  Hthel
Ethel che vive fuorl dell'ambiente di Hol
fywod, che ha in- 86 concentento arte
del teatro trnamessn dn due generazioni i
Barrymore, Cosl Ethel sarh la cioring A-
lexandra.,

E John sard 1l « Principe Paolo », Vari-
stocratico ¢ fspleato putriots ghe volle i

“berare In Corte russs dall'infAuenza del mo-

naeo, organizzando Vassagsdnio in casa del

" principe Yussupoft,

81, Greta Garbo...

L'arrivo dl Ethel n Hollywood per con-
glungersl al due fratelll hn suscitato molto
Intoresse e curlosith el mondo - cinemato.
grafico, Qualcnon ha detto, sl, che & un
omaggio ceso alln roaturith! ma dessuno
puds . disconoseere 1 grandi meeitd artisticl
i quest'nrtiste di rosen, Al lestoggiomen.
ti per Varrivo di lel perd, non ba purteci-
pato Jolin Barrymore §1 guale era all’ospe-
dude’ delli maternith, Mu clern  semplice
mente por tener compaguin b sus moglis,
Dulores Costello, che 1o qued gloral svevs
dato alln luce un altro Baergmore - quaes
Lo generazionel = it plecolo ¢ forente
Juhn Blythe Bareymore 11 il quale vieus
n tener compagnin alln sorelling mnta due
anel fo o che portas Il nome dells grande
zin, Ethel,

Toutlle dire che | glormmlsti si son fatt]
un dovere i assedinre Paltrice per chie-
derle =~ 8l caplsce - il suo parere su Gro-
tn Garbo. Bd Bthel, ssprimendosi pit n
goutl == caratieristicn dells fmiglin reule
= ohe n purole, ha risposto che Greete &
molto interessante, & molto uﬂamim\um.
‘mi yuanto n oserle qualith artistiche.... o
wl ha gleate alla Jarga faconde Velogio
dell’arte dei suol fratelll o coneludendo:

e SO00 musuvighios guesti mgazzil

Upa bella pagina ecc.

Unn frove; questn, che olla ha sentito ri
ro tante volte da sua madre quands
oadway 1 trascinave nells sua sein o
Ii lanciove  pelln careders dell'urte. 1 ore
ricords, bene quegh o, - Ricorda

Che  storia! Py umm
tatte o due, lo madre 8 la fGglia, vi
y A mel e

n succoms’ che xz:amnn 4l mecogliere as
o o Rm;mt #e the doveebbe ose
prm_dx quel t;tuz Bk mm ln Faemi-

EL‘M! |
mj uiy e
“genngle
perché
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no serittorestaliano, mi pare
1 ) si tralti di Vittorio Alfieri

(si tratta precisamente di
lui, no d. ».) narra nells sue me-
morio che Berlino gli apparve co-
me una letra oasermae prussiane &
pereid ne fugg) subito per limore
di mattersi anche lui a commina-
re col passo dell’ oca,

1 signor Alfieri, uomo focoso ¢
roppo  sincero, aveva perfetia-
wente ragione; la modesta capi-
tale dellantica marca di Brande-
burgo & rimasta una -cittd noiosa
fino al terming della guerra, Ma,
scacciali gli Hohenzollern, venuta
I'inflaxione, apparsa una nuova
letteratura, i buoni Derlinesi si
sono scacciaty il mahanore di dos-
so-8, per dimenticare la sconfitta
6 glinfiniti guai, st sono dati alla
pazsn gicia, Oggi Berlino & wna
dells Pyt interessanti o divertenti
cittd del mondo e se il signor Al-
fieri potesse rvinascers e vitrovarsi
nell’ Unter den Linden rimarreb-
bo a Berlino per qualche annstlo,

Nelle mia scorvibande swropes, reduce da
un viaggio in Russia dove ho avuio il pia
core, davvero insolito, d'incontrare Kend
Clair 8 d'intervistarlo a lungo... metraggio,
sono capilato a Bartino in wn caldo giorno
d'estats, Non andavo in cerca di byone oc-
castoni perchd credevo che i miol amici di
Neubabeolsberg fossero tubti in vacanra, ca-
lati gite in Ttalia, che essi prediligono, o ac-
corsi forse, eol protosto del Festival, a Ve~
nexia, Andrd a Venerin, dicevo fra ms a ms,
shadipliondo come ad un film parlato al con-
e por conto. Bevlino estiva é divertents per
i nudisti e per 4 naturisti, ma io purtroppo
sona. eccessivamanty pudico 8 non ho la it
ficeala inclinagiona a divenlars un voyeur.
Poy la prima volta Berling mi disilludeva,
ma 1o non - volevo - assolitamente | convin-
carms cha la cittd, ché sola somighia all'an-
tica. Alnssandria, potasse annoieymi, B fis
duve nella buona stella, E guesta finabnen-
ta brilld wella persona di una awlentios
stella del cinema. ledesco che in tn cerlo
momento. stgva discretaments  arrabbians
ttosi con la dinamo della sua spider che fa-
cevd la restla, 11 caso mi aveva portato a
passapgiare su i un certo marciapleds
dove ¢'d un certt nagogiv di mode ¢, fu
huona fortuna, la dinamo, come hg detlo,
Jaceva o cattive.

wwe Liobos Fravlein Mauros ~- i cavai il
sappello & sorrisi ingantevolmente — wie
schon Sle wieder zu aehenl

Ela inchiodd su. me due occhi axsurr,
Hmpidi, puri 6. fraddi {per sl momento)

come dus’ gemalli laghetti alpini. B parve

Hon  riconoscermi,

wee ‘Wor gind Sle, bitte?

we Chi goma d07  Un  wmile - giornalista
ahe ebbe il piacers di conoscervi I anno
searso, ol Lido di Venexia, '

we N# conobbi - tantil - vispose det, &

nel tomo musicale daella voée ¢ eva una §e-
vie di biserome che voleva dive: Che seos

siatoril

— Allova mi ripresento: Lowis Sassoon .

~ Sassoon! i

L'imparzialita del resoconlista deve vin-
cera la modestia del personaggio: Gerda
Mawrus mi tese cordialmente la bella ma-
no ¢ la temperatura dei due gazurri la-
ghetti si alzo di parecchi gradi. In quel
momento Uotto cilindri credette opportunc
di mettersi in marcia. o

— Che fate? Dove andate?

"~ Dove mi porta il vento e la buona
fortuna — risposi accemnando a lei,

— Allora venite con me?

—~— Anche all’ Inferno.

Filammo sui lucidi. asfelti di Berlino ad
una velocitd di.. stella filante. ‘

Se muoio con Gerda Maurus — pensa-
vo — i giornali si occuperanno una volta
tanto di me e chissd quale dolce storia di

amore inventeranno: sard invidiato ¢ com-
pianto. ~— Meno wale, — Gerda Mavrus
guida coma una valchivia perchd & un’ado-
rabile valchivia giovinatta, La bellessa del-
le donne tedesche non ¢ abbastanga a[;{:mz-

zata, mentre, quando somo belle, io ls ri-

tango degli esemplavi stupondi di boltd bar- .

bara, ciod non... decadente, Ma lasciamoci
condurre o novanta all'ora da questa bion-
da creatura che ha iuits la sua capelliera
al venio ¢ al sole. :

s Frauloin Gevda, sapete che vi ho ri-
conosetuta  subite, quantungue la vostra
chioma  sin profondamenie  modificatal...
L’ anno scorso voi avavale una lesla ric-
civta di monallo; tulli capricci, insommal

~e Adasso bisogna lasciay passare i ca-
pricei ¢ lavoraye sul serio, Noi tedeschi vo- .
Khiamo togliers ai nord-amoricani il domi-

nio cinemalografico noll' Europa, -~ -
- Fate . benissimoe, wvisio che gli alt¥i

fanno di. tutto par garantirls di cugini di.
oltremars, -In- quale film v preparate ad

agive? Ritornerste wn’altra volta nella Tu-
nas ophure vi recherets nol pianeta Marte?
Siets ormai abituata a viaggiare. nei pro-
iattili, . .

w NO, qWesta wvolta vimarremo neilly
Terra, E non posso dirvi altvo. -

Ero cost innamorato della mia vieing che
non mi avvidi delle fantastichs velocild se-
gnate dal quadrants, né cha contro di noi

galoppava uno squadrone di... usseri, 6o~ .ot

e fossime ad Ausierlity, Findmwmo . tran-
guillaments in un prato e la macching fat-
ta una pirdetia s fermid senra consegrenxo.

v Sianio capilati in pieno film ~ disse

Garda Maurus alguanio - contrariata, men-

tre ghungevamo di corsa ghi aulenlici ussari
¢ fra-essi dus Gara ¢ vecchia conoscenia:
Conyad Veidt ¢ Mady Christians, .

- Caro Veidt, voi ¢f affaticate, non vo-
lando. Ero abituato -a vedsrvi coms Ra-
sputin ‘ed ore -vi vedo come Ussero Nero,
tete indiscutibilmante  Pattorg. piy versa-

Conrad Veidt si slaccid Yalto

colletto, incastrd la caramella,
aceese una sigaveita e ¢'invitd
a sedere: voleva che facessimo
colazione con lui. Sarei rima-
stc anche perché il pigiama
bianco conferiva a Mady Chri-
stians un’aria sbarvazzina che
strappava... quello cheg stroap-
pava non ve lo dico. Ma la
Maurus aveva fretta di tornare
indietro: s erva ricordata un ap-
puntamento di premura a Neu-
babelsberg.

— Sard deserto — osservai.

— No, si lavora pit che mai.

— Allova corriamo,

Conrad ¢ Mady vollero ono-
rarci come.,. meritavamo, ed
uno squadrone di ussevi ci scor-
1o per un traito di strada co-
me fossimo almeno due Alter-
ze Reali. I viandanti stupivano
al nostro passaggio e qualouno
incerto ¢ timorgso si scopriva.
Al ultimo lo squadrone ci- pre-

- sentd le armi e moi filammo

verso Cinelandia,

La dinamica Gerda non mi
lascid disponibile che per pochi
istanti. Ma bastarono per salu-
tare quel pacioccons di Peter
Lorre che s'¢ assunto lo spia-

cevolissimo incarico d’inierpre-

tare i pegyiori criminali,

— Anche questo & un ‘me-
stigral — dice lui'a chi se ne
meraviglia,

—+ E un mastiers onesto —
aggiungs — perchd sono a ri-
wmarrd fin che campo un delin-
quente per... burla,

Gl ultimi minuti mi furono
concessi por apprexzare con
quanto nobils fervore lavori il
simpatico Raoul Aslan e por
conoscers Flokiia von Platen,

Flokina & una giovinetia de.
liriosa, wna croaiura vidente,
che ha Panima negli occhi,
Insomma una tedeschina spu-
meggiante ¢ frizzants come la
bionda birra che si spilla in
Baviera. Avrei wvoluto bere
qualche altvo sorse di una bir-
ru cost inabriants ma Gevda,
awloritaria anxi che no, mi vi-
carichd nell'antomobile. &  mi
portd via.

e Pérchd non mi yacconiate
lo vostra mamorie — le chie-.
si mentve Panto eva indecisa .

fra i sovanta e i novantecine
que all ora. o
e Parché nol
wee Anche subilo? :
s Subitissimor. andiamo o
colgzione o San Souel,
Arrivammo sani 6 salvi, scl-
gliemma la pite amica tratioria
¢ qui Gerda mi rFaccontd..,
Ma guesto ve lo divd un'al-

L. Sassoon |

Pater Lorre

] T omvaterdalé: U ihugerativo

vaccoltonella: sua > corsa

in Germania dal nostro

Saqgoan & due volte

€ nales unw pers gl

Httri personag gl che o

mestra coltiinliberta,

Paltra’ pér e prova “del

consensi-che il nostrogiors

naleisraccoglie all’estero

anche fra- gt altort, che
Gono’igiudicl plii rigorosi,

tils che io ¢onosou.




Ginema Mlushosions

Romanzo tratto
dall'omonimo
film Paramount,
~diretto da Ernst
Lubitsch e in-
terpretato da
Nancy Carroll,
Phillips Holmes
e L Barrymore

, CaprroLo 1.
y RIMORSI

La guerra; che aveva squas-

sato ¢ diladiato con Je sue ma-
ni. adunche tutta 1" umanitd,
era terminata da un anno,
;. Un annol Un anno che non
era bastato a sopire gli odi, a
sopire ‘i dolori. Alcune nazioni,
pur ancora doloranti.per le atro-
ci ferite, gioivuno della - vitto-
‘ria; altre agomzmvano sull’or-
lo della distruzione,  in tutta
Tamarezza della disfatta,

La tragedia delle nazioni era
stata ln tragedia degli uomini. Nel dramuma  cadenzati delle colonne, sopraffatto, di
universale, altri. drammi - pite piceoli, ton  quando in quaudo, dal -galoppo di un ca-
meno dolorosi, i drammi dei sin-~ *vallo, da squilli di tromba, da scoppi di
lgoli individui, si svolgevano, musiche militari, dal -fragore ro-
secondo  le. leggi - ineluttabili tolante dei carri &'arti-
dellu fatalitd e della vita umana. glivrin, dal

Agli osanna def vittoriosi, fa- -
(cevano ancora’ eco 1 gomiti. dei
,vmtl..

Per:le strade, nelle corsie det
_gli agpedali, negli intern] dello”
case,  continuavano. a dolorare i
gloriosi. feriti, coloro che ave-
vano . parfecipate ~~ lbraccio,
cervello e cuors -~ all'immane’
lotta. B chi non soffriva nelle
‘meimbra, soffriva di. w -intimo
sconquasso; 1 fervi Cdistratli -
dalle. fatiche titaniche, ‘i’ cuori
" amareggiati. al ritorno per Vin.
omprensione . dells. {olle.

: mversariu 4" aﬂmxawzﬁo,‘

n anniversario. di Pace. .

13 Novembre 1919 :

rigi, cesmto ormai’ 1 ingu-

bo della minaccla di-bombarda-
me*ntx notbumni, aveva dormlty,
Cper uie anno; sonni quasi Afrans
quilli. Il dolore delle  membra
invalide, dei pettistraziati, pare.
va esalare muto, nel gruxle si- o
lenzio notturno, senza  turbare .
iosonni del suaperstiti,
Qualeuno, aveva gid comineli~
“to-a- dimenticare,

M;L, all'alba, ecco lontano il rugs
< gito. del cannone; tosl: fresco: ancora nells
menti ‘dei parigini, lo sobbals :
sui letti, o imdv'- ](' ormchw'

cannbnal : L i

Non ‘era i« gmsm- Bertha. », il moa(m-) ’ ‘ m h"ttw s levawz\ un
sc-mum ore di stmg1, dal” nome femniinile,. Bt s larlo sosannante di
ira. il ‘cannone dell’esultanza,: della vitto g in el nvmlu
sl chmmcwa K s uspcmcluva i ‘ :

v Notre lul:l@ lu Gatt;(«clmle unmormlc,

R Vi cenues. dai cnmp1 (11 b'\tmglm alle rifugio Wanime e di-reletti, salda - la mole

orta delln. capitale, agli spa,lti amxmtollntx - sulln sponda della-Sénna. yorticoss, lancia.’

é&r un, leroxm.. , - v haeb mglll d’cxl‘ dalle vetra 0 colpite dal
ehole- 80

o i riempivn
trxcolort. fmnwsc« ¢ qu(«llm e i me a el plena,
- bandiera’ -crociata d'Inghilterra 4 ;
: ¢ stelle’ degll Stati Uniti,. -~ di grani
‘elle vie, sull’asfalto " dei  luminati ‘dalln, ﬁ
Loumvqu,
(3

 Sul - selolato

Ed cceo, sulla .sogha del tempin, dopo

il tacere unpmvwso di un sorde -calpestio

di soldati in margia, una pausa di sllenno,

altrettanto grave, altrettanto densa di si-

gnificato,

Poi, diétro pochi e secchi comandi, uno
strascicar lento di piedi, uno scrmclnolar
lento di scarpe chiodate sui marmi del pa-
v1mcnto, passi cauti e cauto tintinnar di
armi, nel tacere riverenfe & ()gm uomo,

Le truppe si recano a. pregare, a ringra-
ziare il Dio della vntLorm, delly pace, del-
la salvezzal

In silenzio, riempivano le panche, si in.
ginocchiavano, levavanoe gl oechi al cielo.
Generali, ufficiali ¢ soldati, veterani dal
petto costellato di medaglie, ¢ reclute che
non avevano ancora imparato a portare
con disinvoltura la divisa, erano accomu-
nati dallo stesso fervore, 11 Dio che aveva
salvato i reduci di cento battaghie, doveva
proteggere’ i giovani ancora inesperti nel-
F'uso delle armi.

M olire ad ogni pensicro di sicurezza
personale, ad ogui bisogno di ringraziare
il Signore per la salvezza proprin, era, in
tutti, il bisogno di pregarlo. di rispurmtm
re alla Patria un’alira lotta, quelln inter
na, che minacciava di sconvolgerla, di da-
re & frutti di wna. vittoria, cosl faticosa-
mente conseguita,. in pastoall’idea rossa,
Coloro che avevano offerto il sangue ¢ la
felicith per la grandezza  della Patria, - ora
pregavane perché venisse salvata, pmché
tavti loro  sforzi non  venissero

frustrats,
In alto, d'un

- delle ¢le, sull'asfalto
dal grand! boulevards, tornavanc .
a rlmbombun sordl 1 possl delle uolonnu...

Ln':;mta‘, dopo un primoe t(t»«:cc) in(:m'to, 81 stus

tendy i1 canto trionfale delle campane; vo¢i

di gloria ¢ di- osanig, bronzes ¢ squillanti,
s rineorrévane, neli'neis, sl ripwicnbtevano
sotto alle volte secolar, si infra ATFHVALIC,
ammutolivano dinanzi oll'sugusta presenza
dell’altare.

Dalle alture, - dai forti, o, voca. del t:mx-”]

_nong mntmuzwn il suo ritmu guerresco,

“canto dei bronzi.

_eroi, ¢ pensiomo al nostra avvenice, a guels

s rigorbatl, g

“fede alln nuovie missione che la

o eornineid il seevigio divine. Al termine
i guesto, fuort della enttedrale i udirono
‘squillare lo trombe guerriere. Gl womini s

4

che si urtava nel cielo, e si fonduva con il

Un prete, nustero il volto  fiero ed ab-
bronzato, col petto ecorato da muhgli(«
al valore, cra salito all'altare, e si rivolge-
va a quelli che, jeri ancor, ergno stati
suoi commilitoni,

Prima i parlarc guardd con indicibile
commozione 1 veterand pmswnmtx al suoi
piedi, per alcuni istanti, 1 suoi sguardi
corsero per i volti che aveva pilt vicini,
per i p('tu che mostravano i segni del va-
lore, poi si alzarono al cielo, ¢ dal petto
del valoroso cappellano uscl una muta pre-
ghiera all’ Onmpntonte

Quamlo i suoi occhi tornarono a volger-
si ai banchi, ung grande gioin 1 illumis .
naviv; ]

— Fratelli, — disse, ~- e figliuoli, poi-
ché vedo fra voi alouni cul Ja gilovane etd
ha impedito di servire la Patria con noi,
¢ quusu voglio chinmarli figlivoli, questo
¢ un giorno di letizin ¢ di felicitd per tulti
noi, La Patrin ha trionfato, i suoi ideali
si sono avverati, Ringraziamo il Signore
che ci ba permesso di geders o gioin di
questo giomo, ma rivolginme  anche un
pmswro a coloro che sono rimasti sui cam-
pi di Dattaglia, a colore che sono mort j
vroicamente  al nostra lato, a coloro che
ancora ogpl soffrono delle ferite riportate,
Rivolgiamo un pensioro alle famigliv. degli

l'avvenire che ancor ferl of parevie come
promesso, se non addiritture tonento, e
ringrozinmo ancorn unn volta Ia - Banti
Diving che ¢f permette ln nuovi speranzn
di un nuovo futuro. Puce, fratellil Poce,
figlivolil Scordinmo l¢ ore amare (rascorse,
o figsiamo  serenamente g ovehi R
vorso 1 glorni che an- i
cora ¢l - sono

cloginmoei - con ndova

vita ¢'impone, B ricordinmo che Jo pace,
i, & pee gl aomind-db buona volontild
edisgo 1 soldatl con un amplo gesto,
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- eonfessionali, pol scomparve per ui istante
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alzarono o sotto il comando dei loro capi
tornarono ad uscire, si incolonnarono e si
allontanarono o passo cadenzato,

N prete, tornato dalle sacrestia, dove si
eriv spoglinto  degli indumenti  sacri, ora
pregava inginocehiato sui- gradini dell’alta-
re, i capo chino, fervorosamente; un rag-
gio i luce, un raggio di sole colorato dalle
velrate,  era andato, o posarsi su di una
statua del Cristo Redentore, ¢ la trasfigu-
v quasi con una glorin di colori,

Fuori, lo campane di futle l¢ chiese di
Parigt rimbombavino, assieme ail cannoni,
urevi che solamente allora, ad un anno
didlnrmistizio, la gente st rendesse conto
che Ja guerra vra finita,

Dal coro, un ampio  sospiro  'organo
cantava Jo glorin  del Signore, mentre al-
Paltur maggiore un altro sacerdote recitae
va la prima messa cantata,

11 cappellapo progd fino a che guesta fu
teroinata ¢, quando ln chiesa rimaso. de-
serta, stz e facevie gih per ritirarsi,
quamlo, ai suoi oechi, s presentd  uno
spettacolo c¢he lo fece rimanere immobile,

Aggrappato ad une del bunehi delle pri-
me file, si teneva an giovane dai - linea-
menti fini ¢ delicati, ma sconvoltl da un
casi- profondo sense di angoscia che 11 buon
senrdote aveva sabito compreso «di trovars
ai izl ad une di queldrammi deltly vi-
t che talvoltn possono sluggire agll ocehi
del monds, ma non mal o quelli, Lroppe
esercitati, di on pastore d'anime.

Stelte wd oaservare il glovane per qual-
che fatante ed i suoi dubbi furono confer-
miti dalle condotta che guegli toneva, 8i
jnginocehiova, poi s rialzava i seatlo,
portava gh ocehi supplici o volta o volla
ab sued guadrl, ol soffitto del tempio, o i
rinbibassava sul Cristo circonfuse dalle glo-
ria < Juee, B pussava le dite - tea §capelli,
¢ lorcevi lo mani: ora, wonung, imma-
gine della disperazion,

1 owacerdote pensd, allors, che fosse Lem-
po sl inteevenive, ¢ fece udice un Jeggero
colpo i tosse, 11 glovine s viadzd di seat-
to, vide il volte grave ¢ pur benevolo del
mindstro di quel Dio elie egli si sforzava
vino di pregare, e sioaleo, Usel dad bane
g, e crtning, con passa inverlo, lango
vorsti, versu i Jal, dande costoal sncerdo-
1 mado di notare come egli fosse. olegane
permgnte. vestito, o dal-sue. portameato in-

npia i -dlstinaior

o e,

Care gl glunde  vigl
osavi pariare, s L E

e Avele - bisoguo  di wn prete,  Aglo
micd e ghiese ] sacerdote con doleozza.

I glovane Jo guardd con’ ogchio stenluna.
to un istante, tacende; poi, parlunde cons
citatamente, benché o Lassa voce, gli rie
spoue

e 81, pudrel Vol solo potete aiutbrmit
I ueeiso un vome, @ dn quel giorne nop
possn pit - dimonticarto, non poasso pit to-
giere dalla min memoriy ultimo  sguardo
che i harivollal

we Avete weclio un umod

v, Pogglo, Pho assusainntol L

“wen Venite; vl confossird, ‘o spedamo che
quests confessione e il purdono. del Signos
re. possano tendere Ja pice slovostro animd,

siallontand wn momento, dope di aver-
gli fatte cenne At sttenderlo. ad - uno  del

nélly saorvestin. I glovane si-avvid con pas-
s vacillante  al confessionale - indicatogli
dal sacerdote, o vi sl Inginodchis, dando,
attorne per ln chiosn, un’occhiots - sospets

sorgere dolle profonditd del nilly - chigd,
quale fantisma, e, cou atto did iy d
sperieione, appoggit ln fronte al |
Mun gib il sacerdote  tornavi, }
wver indossmto 11 enmice ¢ 1o stols del can-
fosnore, - Dl moto delle sue Jabbra ol ver
devi ©
queli'and
nade, #
o i1 gloving pa
ricudlute ue
gl disse doloetmante
e - Abbesticle B Ul 2O)
T glorenne gl
1o pali

=

tiswat, come ae gl fogae. parso <1 aver visto

cuore leggero, Tutto mi pareva, attorno,
bellezza & bontd., La mia vita intera era
dedita alla musica; volevo dare al mondo
la mia parte di bellexza, di bontd; invece,
gh ho dato un assassino di pit. Ora... oh,
padre!, ora, non v'¢ pill musica per me,
Tutto quello che le mie orecchie possono
ancora sentire, & lo straziante rantolo di
quel moribondo!

Tacque, ¢ parve che il rimorso lo - stroz-
zasse, tanto che non poteva pit pronun-
ciar parola, Il prete lo incoraggid:

— Allora, hai ucciso un nomo?

Paul chind il capo in segno d’assenso.

— I perché lo hal ucciso?

— Ya guerra, padre, ero in guerra..,

— Come?

- Tceo: vi racconterd... Ho fatto, an-
ch'io, In guerra, sono stato alla fronte fino

dall’inizio delle ostilitd, per tutti quei lun- .

ghi anni, Voi sapete, padre, come In goer-
ra e le sue lunghe attese ¢ le sue sofferenzoe
¢l avessero esarcerbati: Sapete 1'odio, il ve-
ro odio, che nutrivamo per i nemici della
Patria. Un giorno, era il 22 ottabre del
1917, ¢ il nemico ci slava ‘molestando con
i tiri d'artigliecin da pin giorni, tanto che
non ¢ poteva dormire, dovemmo muavere
allattacco di una trincen tedesca, per pre-
venire un'azione avversaria, Oh, poadre, che
cosa, terribilel.,. Basta, il uostro stato d’a-
nimo ~lo potete  comprendere facilmente..,
Tsusperati, con i nervi sfatt, attendevamo
Pora i uscire all’attacco, Avevamo ginralo
di sterminarli tutti, i « boches » che ¢i sa-
rebbero caduti sotto le mani.. tultil Vol,
prete, non potete sapers che cosa fosse quels
Vodio che ¢ bruciava il cuore, odie per
nol, per le soferenze sopportate, per tutle
Jo vittime innecenti <ella-guerra... Ob, pa-
dre, che cosn turpel... Venne lora, ¢ cos)
non fosse maed suonala, per me, che non ero
fatto per uccidere.., non ere fatto per ue-
cilere] =~ o T sun voce si smorzd in un sin-
ghiozzo, Pui riprese: - Balzammo  fuord
dulliy trivcen coms dermoni scatenati, tra. il
fragore dJelle esplosiond, il sibilo dei pro-
fettili, il fumoe acre delle polveri brociate.
Tutio er, attorno, fanme s devastazione,
Paee, aly, seowi avesse colto allors una pal-
lotiolal, pury, striseinedo-cautl, potemma
giungere in pochi, alla tringea nemicn. Lra
deserta. Bra, desertn, padeel T miei compa-
goi rimasero di guardia al posto gongui-
ato, 6 lanciarono un . razzo, o segnolar

o m’vam}o oceupato o]

minamento... Ad un tratto, eccomi di fron-
te ad un soldato tedesco, solo, inerme. Nel-
le sue mani, padre, non y'era arma alcu-
na... arma alcunal.., 11 fucile, lo aveva ap-
poggiato alla parete, distante, e tra le ma-
ni teneva un libro. Un libro, padre, non &
un’arma, No... non di quelle armi che uc-
cidono fisicamente un uomo... Spesso, anzi,
& vita, & strumento di vita,,. E quello,
poi... era il libro delle lettere di Beethoven.
Ma io ero accecato dall’ira, dall’odio, Rapi-
damente, prima forse i essermi: reso conto
io stesso di quello che stave facendo,.. alzai
il fucile e... oh, la cosa orrendal, sparai..,
Lo colpii, ma non l'uccisi, Vedo ancora il

suo sguardo, cosl triste, fissarmi... Non vi

ern odio, in"quelle pupille, non v’era odio..,
solamente meraviglia, stupore... stupore per-
ché avevo sparato... Quello sguarde, mi fe-
rl pitt di una stilettata,,, invece di calmar-
mi, ¢uel muto rimprovero parve inferocirmi
vieppilt... Sapete; padre, che 1'odio accieca?
I sparai ancorn una volta, 1 giovane,
un’ givvane alto e bello, dal volto chiaro e
gereno, cadde di schianto, con un rumoro
di fervaglin... Ma non era morto, non. era
ancora morto!

Di nuovo Paul Renmard si interruppe, Il
sucerdote dolcemente lo consold:

- Fra sempre un nemico..,

~ 8l, ¢ro sempre  un ne-
mico, ma . disarmato,.. Lra
ciduto sulla schienn, ebbe la
forza di voltarsi ¢ allungd la
mano per riprendere it libro,
che gli era sfuggito, ¢ non po-
teva ragglungerlo,.. Mi Jascini
cadere vicino, a:lui... Mi la-
gefad  eadere vicino a  lui...
w Comarade  frangais »; - mi
disse, ¢ ln sua voce ¢ il suo ge-
mito mi risuonano ancorn al-
I'udito, « donnez mol le i
vre... n. Glielo diedi. Con ma-
no iremante lo aperse.,. con-
teneva una lettera.., una Jets
tern, alla sua dolee fdanzata
lontana, Pol; si frugh a stens
10 nel petto ¢ trasse nna ma-
tita, Con la mano gid scossn
dal tremito . dells -morte, fece
per firmare,.. Noo - poteva.
«.Tenez-moi: Ta main », disse.
Glieln tenni o.firmo: Walte..
ma, Qen ‘ ‘
minare S
o6

" penisiers,  Non'gid . ¢he non' sapess

| nella; vita; Uberandolo-dad xim

Cinema Muairaziom

lo appoggiai,’ seduto, con il dorso alla pa-
rete, Sospird ancora, e chind il capo. Era
morto, &d io rimasi solo dinanzi al cadavers
dell’womo che avevo assassinatol

- Ma’ ripeto, era un nemico,.. — disse
planamente il sacerdote, al giovane che ara -
singhiozzava. i

— Allora, raccolsi la lettera, e lessi. Di-
ceva! « Mia adorata Elsa, forse oggi mor-
rd. Mi uccidera uno di coloro nella cui pa-
tria ho studiato, un cittadino del paese che
ho sempre amato, ¢ dove ho appresa P'arte
sublime della musica. T francesi -tentano' una
controffensiva, d'artiglieria, I1 rumore & spa-

. ventevole, la terra trema tutta alla percossa
‘elle esplosioni Forse, non vedrd pilt gian-

gere la sera... forse vivrd ancora. Chissh?
Qualeuno dovrd pur salvarsi, non dovremo

. gid essere tutti vecisi. Non posse scrivere di

pitt, Questo & un inferno, Arrivederci, Elsa,
arrivedercil Walte... ». Raccolsi Ia matita,
¢ scrisst Vullima « ¥ » a quel nome. Avevo
uceiso un mio compagno del Conservatorio,
capite padre? Ma un compagno che.non ave-
vo riconosciute e che, anzi, forse non cono-
gcevo neppure,.. E volli, allora, sapere il
suo nome, Fu un bisogno pilt forte di me,
quello, Apersi i suoi abiti, e trovai altro let-
tere, anche quellé in tedesco. Ma io so quella

e G0N bm: @infinita _disperaslons, appoygié
cooend Aa fronte,., IS

=liﬁguzt, I"ho studiata perché mi sarebbe stata.
. df Cgrande uinto nello studic della musica. -
“fo lette - quelle letters ., tulte.. Waller

Holderlin, di ventidue anni,” di Falsburg-ns
Biden, dove abitava in vin Berg, o} numero
sesdantaquatice. Era stato ua. mio compas
gno, padre, sl ers. slato un mio compago,

“huoine ohie avevo-ucsiso, senzs riconoseerlol

W Comng se. quella confessions lo avesse i<

| nito, chind il capo, ¢ attese la, parols. del
- sagerdots, R s

CarrtoLo 1L o cn
'UNA RISOLUZIONE

11 confessore Timase aleun tempo SovIn
hale
- fosse 1a decisione da prenders: nel rigusrdi
di’ quell'anima, ma cercava. piuttosto lopa
role pit atte o trovar Ia vig di: quel dol
calmarlo, ¢ rendere al giovane la fi

Finalmente, dopo  lunghi
feio e, wsel dal gon )
da un sentimento di: pleth wiiank
fondeva ot la: pieth divini,
ane’ . per o spalle e, faoen
Ul costrinse o levars
lentamente, come
imalati L
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mo¥te, fece per firmare;.
i iR A :

I/ salvesza della  propria Patria, salvesza

i:bgni-altrn consideraziote pér-

 vita, La.tua coscienza & pura, lo tue
i -Hion: soto macchiate: dic sangue. .-
5= Ohy"padre,.; le vostré parple mi con-

osgia, del mio anime, ., Perché, per
ceiso? ‘

fuo dovere te lo comandava,
L8, e te Jo'provo, dandoti Uassoluz

ittt 4 tubtspeccati. Dope- di-ehe
3 te, o bada che quésta

_tracciato, se non torneral ad accettar
vita con serenitd, tentando. nuove. xibellion
spirituali a quellp che & il tno doverg, $

compiacenza morhosa questi- timorsi.

- f essore hontd e bellezza, -Ora inginocchiati

mano gid, scossa dal treinite della’

che deve starci a cuore pib .di”ogni altra.

Quindi, tu puol portare alto il capo,
{tingare seremameiite, il - commiio’ della;

fortano, mi nop tiescono ancora; s, dissipare.’

hai- fatto altro che’ obbedire Alla

“gmato-da Dio, di’ ogni womo 'dabbene. o' di
ogni- clttadine che si rispettl. Tu gory il pés
“ricolo di. diventare un ribelle: verso ‘Dio e
versola Patrid, alimentando’con. una corta
‘ Isie
+ insussistenti e illogict. -Soffocali, & torna ses
* renamente alla tun arte, che tu stesso sal

doveva sorriderc

ancora  per  molti
anni, Un nuovo a-
mote avrebbe po-
tuto illuminare la
sua anima, indi-
carle  una nuova
missione nella
vita,

La macdre, inves
ce, per oui la vils
non aveva altro
scopu, - dovevi ek
sersi  piegata, af-
franta, - sulla, tom-
ba del figlio, ¢ tra-
suare  gosl  una
vitn i ricordo o
di - dolore,  senzit
nuove luei di nao-
Ve Speranze.

Perso nelln  sua
contemplazione,

. Paul, senza avve-

dersi i -star - par-
lando. ad altn. vo-
ce, Hocchiuse le
labhra, ¢ disse:

e O Vergine
Madre di Dia! An-
che tu bai perso il
tno figlivelol

B ecco la voco
grave  del . prete
che Jo aveva con-
fessnto e che pol
lo avevi seguito,
senza  che egli se
ne ACCOTHLsse, CoN
I angin - affettuosa
di un padre, pro-
nungiare dietro a
lut queste  parole:

e Gl lo hanna
accisn il Figlio Di-
ving, ed Llla ha
gaputo - perdonire
agll assassind, Quer
gto Vinsegni, ta.
gawzo oiio, che Dio

4 adntery, Su, (ot

#  coragglo, fi-
gliolot

s TigHuolol
Anch'egli - era fi-
glio i gualeuno,
6 aveva una ma-

: ...lli‘mdr Walta... ma

nan ebba la forxa
di terminare..

Potrei recarmi Ji loro..
e Calmati, 1 ho detto, Ne parleremo
domani.., o un altro giorno, guando i tuo
wervi, ora  troppo  cccitali,  surnmoe pid
calini.

we Noy, 13, pindre, orpid hio decise, Voo
glio andare al suo paese.

— S eredi che questo sin il teo dovere,

vil, '

e B vty 1 ogenitord i Walter Holder.
lin..,,

e Vidn *

e Ob, puedee! Aceompagoatemi con L
vostra benedizione, ed aoguratemi che essi
sappiano sentire il mio strazio, o sappiang
ascoltare il mio dolore,

e Va, figho mio, io 4t benedico, Via al
sto phese, vie alla sl Gumigliie. Bono certo
che Dio ti accompagnerd in questo tao pies
toso pellegrinaggio.

Carprone HL
1L, BUON DOTTORE

Falsburg, nel Baden, & nan piceoh citta-
ding quict, nata su di un vecchio borgo
feudale. Nom & dissimile <dalle alire vitta-
dine tedesche di provingia, T vitp vi seocre
dolee e calma. Nessun forestiero vi giunge

mai, salvo qualche raro viaggistore i wom-

mercio, perché non vi sono carlosith din ves
dere, non vi sono industriv, non vi &, tem-
meno, grande commercia, Yive, perché una
volta vi era an cestello, che aveva dado
vita al borgo, e quusto, con Faamentare des
gli abitanti, & diventato cittudion, i

Lo veeeldn torre dull omlogio - serpre
monumento notevole nelle citti tedesche -
& una vecchin torre come tutte lo slto, sen-
7a qualith notevoli d'architetiurs, né d'ans
tiehith. y
LG abitantd, poclie miglinin, vivono nog
vita - quictie e senza avventure,  Ad ogni
giorno, la love vite st eipete dentien o quel-
I del giorno precodente. Mai fessan avves
nimento  nuove viene wml  lnterrompere la
monotonin di guella vita grigl ¢ pur, (ovse,
felica,

@ quindi logico che 1, dove nulln turba
il corse del pensleri, dove nulls pud scon-
volgore ‘1o convingioni che fanno legge da
secoll, gll odf durivy pit a lungeo L'odio
o esser cancellato da un animo, gumado
o variotd dell vite v delle sensnzdont ginn-
ge a distrarlo; mai lo ossed daun anime
che sl eristallizzn nells wan vite e quindi
nel ‘suol sentimentl,

T clttading i Falsburg, per quante Uar-

istizio fosse ormad in vigore da pit di un

anno, 8 sentlvano ancors in guerrn col fran-
cost, 1 nemdel  della
lorg patris; { vine

todl derd, |




. — Ebbene, comprenderai quando ne sia scuola, Sollevo il capo, mostrando sul volio
giunta 'ora. : i segni di una profonda tristezza, e guardd

11 dottore aveva ormai terminata la sua con aria tenera ed assorta una-fotografia del
fasciatura, e §i era alzato, tenendo una ma.  SuO CAro ragnzzo che teneva sul tavolo, in

Ora, ospitava in- casa, dove l'aveva ade
coltn come una figlia, Elsa, la fidanzata di-
Walter che, orfana, dopo la tragica fine del

- fidanzato aveva, per amore di lui, dedicata '
la sua vita alla tranquillita ed'a quel poco- | no sul capo del ragazzo. . una corunice d’argento.
di fe.llcim che poteva essere ancora possibile s Addio, Fritz, e sii calmo.” : * " Ma fu distolto da quella contemplazione
per i due vecchi genitori di Walter. — 81, a condizione che non mi vogliano ~ dal campanello di strada che lornava’'a suo-
La sua vita scorreva quieta, cosl, tra i do- pit far fare il francese. nare. .
. THolderlin, accompagnd padre e figlio sul- Caprroro 1V.

veri nuovi che si era Imposti, e le quotidiane
visits che ella e o madre facevano, assieme .
o soparatamente, alla: tomba del morto, il |
cui eadavere, ricuperato, era stato riporiato

I'uscio, . € nello stringere la mano al signor
Krause, gli sussurd;
~— B un ragazzo coraggioso, il vostro

UN RIFIUTO

ome senti per le scale i passi della. sua fi-

a dormire il 'sonno eterno nella terra che Fritz...
I'aveva visto nascere. l — 8, davvero. Quando giungerd il gior-  glia adottiva, non si mosse; attese che gh
La c{metm del dottore, una casetta bor- no, saprd compiere il suo dovere., venisse annunciato i1 nuovo visitatore.
ghese di tipo nettamente tedesco, era situata — Lo spero, come spero che giunga quel Ui la porta schiudersi, o la voce di
. in Bergstrasse, una piccola via silenziosa che giorno. ‘ : Schultz augurate il buon glorno: .
shoccava nella plazzetta centrale, Qui erano — Cosl sia ~— conchiuse il vecchio Krau- — Buon  glorno, signorina Elsa, come
raccolti i ricordi del vecchio dottore, che vi se, stringendo nuovamente la mano al dot-  sta?
aveva trascorso la vita, tra le cure agli in- tore, ¢ avviandosi, col figlio; verso In piazza. Ed Elsa, alquanto seccata, tispose:
fermi e la dovozione alla moglie e al figlio, I1 dottor Holderlin tornd al suo serittoio, — Le ho gid detto molte volte di...
e si raccolse come meditande; pochi istanti w— Non gi arrabbi, signorina Elsa; questa

di cui aveva conservatw intatta la stanzotia
col Jetto, il piano, il violino, Ia piccola li-
breria, le cose che ewno state care al gio-
vane,

Non . lasciava mai maneare, in quella
stanza, un mazzo di fiori freschi, ed in essa
g ritirava, solo, quando aveva bisogno di
y, ditare, di sopire il suo dolore. E Ib, ghi
pareva i ritrovarsi col suo caro scompar-
80, di comunicare con la sua nnima.

dopo, sentl sotto le sue finesire uno sealpic-  volta, non gono venuto per veder lei. Ho
clo di numerosi piedi, ¢ voci argentine ed  bisogno di consultare il dottore. Seno am-
allegre, Erano i ragazzi.che tornavano dalln  ‘malato, e mokto ammalato...

Sohulty, un uemo abbantanzd glova«
L] ne, vastito con ricercat algquant

Il mese di novembre, a Falsburg, & an- provinclale..
cora dolce; riparata come ¢ dalle colline che .
le fanno corona, la cittading & protetta dai  non faccio ln spial

rigori dlel “venti autunnali. I bimbi possono — Non te ne ho chiesto il no-
ancora- gluocare nelle strade, dove non vi b me - continud il dottore, fo-
pericolo . di esser investiti da veicoli. : condo cenno di tacere a Krause

Cosl, un ‘mattine, poco dopo la meth del padre che si- prepurava ad inter-
mego, Hans, il reduce che reggeva sulle venire con aris severa, -~ Non
stampelle Ja sua glorla di soldato mutilato i ho chiesto il nome di nessano,
di wna gamba, vide passargli accanto i} si- Un'sltra delle solite baraffe i
gnor Krause, che tengva per mano il figlino- strada, suppongo?

Jo Tritz, con ln testn nvvolta In un fazzo- . Non & stata una baraffa, si-
letto tutto macchiato di-sangue. Il glovi- - gnor dottore, B stata la guerrn,
netto fion plangeva, anzi, passando dinanzl e LB gUOXTA?

nl soldato, g lancid uno sguardo di orgo- - Gk 1 compagni volevano
gliosa soddisfazione, ¢ lo salutd, quasi come ¢he o fucessi 11 francese, e io
gi saluta un commilitone. non volevo. £ loro erano pit di
Horr Krause si formd alla portn del me-  'me, ¢ pit alti. Mo a sentir che
dico e siond i} campanello, Fu lo stesso  volovano farmi fare il [rancese,
dottor Holderlin che venne ad aprire, ¢ in-  mi sono ribellato. \
trodusse padre & figlio nel suo sbudio, Il dottor Holderlin  siriuzd
Dopo poche parole, preoccupate prima di I'occhio al signor Krause, ¢ sor-
tutto <l compiete il suo dovers di ‘medico,  risero entrambl,
8f affrattd o togllere 1l fazzoletto dalla - fron- v Wo, Britz ~- disse pol al
e dol ragazzo o, vedendo che si trattava = ragazio =— non Jevi battertl con
di unu Incernzione di paco. conto, comingid { compagni. Congerva ln tua vo-
a lavarla, fasciandola pol con pi proprie-  glia di “combattere per wando
1A, rivolgendo allo stesso tempo, ton farc #arai pltt grande, & ce.nie i, co- .
affettuoso, gqualche domanda al giovinetto, -~ me speriamo ce ne voglia essore,
we (ng sassnta, chi, uno sassatn, bigogno, contro i veri - nendel,
w81, Herr doctor. , wer- Comprendi, Frita? - in-
we B chi te 'ha tirata? terruppe Krause padre. ‘
we Un compagno, signor dottore, ms Jo o NO, . paph, -

bt

11 dottor Holdeglin {u meraviglinto di sen-
tire come Schultz, fncendo uug simile asser-
zione, si. mottesse a ridere a squarcingoln,
con una risata stopata, grossy e volgare,

— Malattin di cuore, signorina Bl = 1o
udi pot dire, ed allora ai decise a mostrarsi, ‘
" Iibbens —— chicse dolln soglin « sicte .
davvero ammalato, signor Schuliz? '

“Esi scostd per lasciarlo pnssare.

Sehultz, un uome abbastanzy giovano, ve-
stito con ricercatezza alquanto provinciale,
entrd ihchinandosi, si avvid ad accomodar-
si, dietro ad un cenno d'invito del dottore,

“nella- poltrona in cni questi faceva gedere 1
suoi elientd, S e

e Dottor Holderlin, mi duole di essermi
“fitrodotto presso 'di vol con un protestot
non sono ammalato. Auzl, se non. i tre- 00
vagsi in condizioni fisiche pidt che perfotte; .
non - sarel qud. S

i ‘mise. i nuove o ridere, mentre il dot~
tore lo sogguardava a occhi gemichingl.

s Beco, dottore, sono venuto ‘qui per:
parlare con voi di Els, ciod, scusatemd,
della: signorina. Elsa... '

- Elaa? Non capisco? P -

e Vedete, doltore, & un.srgomenio’ un
oo delicatn, ma To’ devo affrontare; La. i~
gnorina & una giovane educata, coltn e pia-
cente. “Era fidanzata con un giovane che -
mori eroicamente sul campo d'onore... -

Le dita del dottor Holderlin cominciayas
no a tambureliare sulla serittolo. . o

e Anizd e continnd: Schuliz « permet--
tetemi di- cogliers quest’ oceasione’ per Airei. o
ancora una_ volts quanto o nmirngsl | Vo
“stro fighio. B stato tn- eroel Un vero eroel.
“Ma temo di risvegliare troppe il vostro do-

' Jore, parlandovi df lui..ooo0 o

~ No, Frits, ~ disse pol al yagasso, » non devl battartl

con | compagntu o

sto soggetto, pes









Oggi, 7 setiembre, per la storia, Nunzio Ma:

lasomma ha finito di girare il soggetto n. XXX,
ovvere « 7 giorni oo lire v, che minaceia di
" lassificarsi tra { mighori film della_prossima sta-
“ gione. Abbiamo voluto’ vivere U'nltima glornata
di lavora per questo film e sipmo andati a Jare
una sorpresa @ Fregene, sulla maravighoss spiag-
gia roimana che potrebbe essere Valtro- polmone
marino dell’Urbe ¢ non &, invece, che un sogno
lontano,

La-spiaggia, che non pud dirsi davvéro sia fre-
quentata du immense folle di bagnanti, era oggi
animatissima. Cinque aragoste — come UeHgono
chiamati i rorpedoni da gran urismo — avev-
no scaricato sul lido . duecento belle  raguzze,
seelte-tra le pite belle generiche della Cines. Si
immagini che cosa era diventata Fregene in con-
seguenze di guesta invdsione di belle ereature!
"I vecchi lupi di mare venivan fuori dalla pineta,
gli occhs spalancati, il pizzo tremante, i baffi
dritti... Chissk che sarebbe successo se Armando
Falconi con le sue iperboliche sopracciglia non
li avesse temti ‘in rispettol '

Era con noi Mura, ly geniale seritirice - mila-
nese — & romagnola, ma fa lo stesso — tutta
intenia a- studiare Pambiente cinematagrafico che
fard da sfondo al swo nuove romanzge di cui si

inizieranino a glorni le pubblicazions. s « Pig- .

cola w, -E Mrura, felice come una bimby in va-
canza, godeva un mondo di questo panorama
trionfale di bella giovinezza nel sole. '
Meno male che era Pnltimo giorna... Ché al-
trimenté Mura- sarebbe  rima- B
sia -a “Fregene, con la scusa
di studiare dal vero, ¢ addio
romanze, Il sole, la pincta ¢
il mare,. infanti, esercitavino
sllanimo’ squisite di Mura
un fascino evidentissimo,
Ma,. insomma, superata la
prima. conturbante *eniozione,
i dovere ¢ ha imposio di
gnardare “meno ¢ di doman-
“dare - di piis. - Abbiamoe - cosl
sputo -che  «y  giotni 100
lire w & un film di-siearo sue-
oe556, o o
Llermetico  Nungio Mala-
somma, 1 pik-fotogenico dei
direttort “della Cines, I'nomo
che sorride soltanto. nelle fe-
ste comandate, V'nomo che de-
tiene il record dei pesi piuma

Ar d

netPagone cinematografico, il « fascio di nervl
ambulante », come sogliamo definirlo in omag-
gio alla sua figura d'ascela,  non ha esitato a
dirci qualcoss d’essenzinle intorno al soggelto,
che & di Dino Falconi, ¢ di molti altri, come
avviene di tupti § soggethi.

Si tratta di una scommessa. Nel salone di
un’ grande olbergo d solito americano scoceta-
tore scommerte diecimila lire che cou cento lire
si pud vivere sette giorni, Un tale accetta ¢
vince lu scommessa guadagnando e diecimila
lire ed una somma asgsai maggiore di gds.

— E il disgraziato chi &7

— B Armando Falconi. Disgraziuto fortuna-
tissimo, mon soltante perché vince la scommes-

s, ‘ma perché, nel corso della sua strabiliante -

avventura ha a che fare con delle creature my-
savigliose, come Sandra  Ravel, che  s'afferma
ogni giorno di pis attrice di grandissime qua-
lith, ¢ Mimy dylmer, temibilissima antomobi-
listy, come i sanno. Aleri
interpreti somo  Mario  Siletti
nella parte dell’americano, Briz-
zolari, Zoppeiti, ¢ qualche
centingio di belle ragazze ¢ 'di
giovanoti in gamba.’

~ Douve si svolge il film?

— Dappertutto. Da Napolia

Faleonl &« Sandra
Ravel - in “una scena del film
“ Sette glornl cento lra',

Roma q Fregene, come vedi. Ci
sone scene georgiche notevolisst-
me - il povero Falconi & <o-
strefta persino G Jare esperienzc
di mungitura in ana waccheria —
¢ seene elegantissime, in moto-
scafo, negli ambienti pite elegants.

— & Falconi fo sempre il Rubacuori?

— No. Affapro. Egli & un tipo umanissimo.
Non & pite lo spasimante affannato ed affannan-
te. Egli & un uomo, brillante s}, ma perfetia-
mente nella rvealty della vita.

Malasomma . @ soddisfatiissimo dell’apera sua.
Non lo dice, malato com'é della pifs passati-
stica modestia, ma si vede. Fal-
coni, invece, non si fa pregare

— 8¢ il film pigcesse — mi
dice — al pubblico, come pin-
ce w me, surebbe un gran stic-
cesso. wy glorni roo lire v &
tutto ¢id che of pued essere di
pite graiosamente italiano, leg-
gero éd jaliano. lo ne sono ve-
ramente orgoglivso. E riuscito
veramente  bene, Del restv &
cosa facile quande si ha la for-

sung di lavorare con un direstore come. Malae
‘somma ¢ con Vumpieaza di meusi di cni sen-
2 risparmio dispone la Cines,
w"Rrave  Falconil ,
s Shoi Vedis,. e ¢ qui 3l grande drmasn-
do abbassa la vote misterivsamenie - qualche
eritica _voleen che do finalmente focessi uny pare
te seria in-cinematografo, C'¢ chi o & fissato
a voler vedere in me un Junnings, per cien-
pio... Ora'io non so perché, con mtte le secy
carnre che ha il povers pubblico, si voglia it

porgli il genere drammatico. Il pubblico ha pid
piacere di vedermi sorviderel Cisard tempo per
Jurlo piangere quando la erisi surd passaral
Armando  Falconi  continuercbbe in  queste
sue filasofiche consideragioni per un peszo an-
cora, se uno storero di bimbi non lv fnterront-
pesse violentemente.  Sona anch'essi interpreti
del film: ecco  Joyee, la magnifica piccina di
Lydia Johnson, ecco Pino e Lamberto, i notis-
simi fancilli prodigio della cinematografi itu-

Jianu. Sono i grandi amici di Faleoni, ¢ non

temono le sue sopracciglia tempestose, Cari, vi-
vaci bambini che metterauno nel film un'altra
nota di grazia ed un altro elemento di snccesso.

A Fragane; duo ginisteas Murg, Falconl, Isa Pola,
Malasomma, tra Mura e Falconl, mentre al gt~
ra " Sette glorni cento Hret.

Sully spiaggia, al tramonto, di fuoce, 4 lo-
voro finisce. L'ultima viprega & compinta. U
film & fimita. Verrd ora la lungn, mintiziosy fu
tiva del monaggio, in eni Malusomma & mue-
stro. Peima di tornare & Romu, il ristorante, ol
murgine della pinetn, i anima, ¢ intorn al
Direttare tueii ghi avtori ¢ ke atrivi si rueol-
gone uella givia enmsiasta della - bellu Jutica
portata ul -terming,

Poi & la Jugs in mexzo alla pineta, sub na-
stro lueente della via Awrella, ciclopico. toboga
della campugna romana, verso Roma, di inny-
mercvoli - automobili, di mostruosi tarpedoni, di
raptdissime  macehine ituliane.

Superbo questa sitorno a vie. Vefo, C'F
motive di forsa che 'impone, wella sera stel-
lota, & che sembra nnw mareia trivnfule, scin-

dita sl ritmo dei motori,
8. &
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Un pacchetto dilet-
tore d'amore. -
Si parla di Erle
von Strohelm,
« Lo seandas
k. 10 Menjou

NCEoripes
) te il
s 1l

Clare How: on
pricelietfo di et
po ' nmore JH une diva
view dito in pusto al pube
Itiers, Lo diva surebln Margavet
Livingatene, ln moglie del 1 del
jare Paul Witheaan, s fudimenticie
bile interproty, acennto alle Goaynor, <
w Augoriw: lo lettere risadireblero ad al-
euni aand fn, quasdo cied Margaret non
ers aneors I rogion del jaze, ¥ vero che
Jo dive ¢ 1 divi sono avidi di pubblicitd, e
e shbinmo svuto degli essmpi - clamorost,
o onon sl & mad dalo i easo di qualehe
artinte chie ablia deto o posto al pubbli-
go  proprin corrispondenss AINMOLOSRT abs
che  quggit certi pudort hanno  sncor
[1RTEHHIEN

Margaret Livingatone ora fidanzota al-
cuni annd fo con un certo Peler Bilwon,
un dallerine della Broadway, Lo loro
relagione fu Junge ¢ ardente, poi, oo
me avviens, lamors un bel glomo
wvitd, Mi, allatto dell’sddio, Peter
won vitle restituive lo ottors di Maxy-
garet, disse angd che le avevi brugits
e, Pochi mest fn Margarel si vedeva
compurite  davantl  Peters  « Dammi
sen 000 dollard o U cestituisco Ie letteron.
Peter orn bn uno stato pletoso, ablrus
tite dalialeo) o diugll stupefacenti, Mar-
gared cifiutd recimunents ¢ continnd ao i
fiutare anche qusnde Peter pee telefono la
minnetit. di render pubbliche guelle lettere.

Thap settimane dopo ens rlvista di quar-
Pording di Los Angelos pubblicava in ap-
peutice lo o Lettere "wmore di Marga-
rot Livingslone v, Peter le avevs voie
dute por einguecento dollax, :

I coniugi Witheman corsero ai ripaci
o riuscirone o impedire cho uscissero lo
specongive  puitate pugando adla  rivista
i somimi considerevole; i1 pacchetto di
Toltére fn loro mutituito. Troppo- tacdi,
socondo nol, polchd anche dalle due let-

Lé sorafte Talmudge dn priveto con o loro
mammar tuttw T famiglia (da sinlytra: Noo
tulie, voglle & Keaton, Normd; {patd divore
wlatis de Joseph Sohank, Cotanre; fn modre)
B i atortone ad accompagnars Nermad che
parte par ineontearal con Grorge danall, suo
) o protslme marite,

Tim Mc Coy, Ul cow-boy emulo di Tom Mix.

tere apparse nella rivista, vi sono a suffi-
cenza elementi piccantissimi, tali da creare
molte leggende sull’attivith amatoria del-
lo diva. Evidentemente i1 re del jazz

fico, poiché a un reporter che Io ha in-
tervistato ha detto:. « Nell'amore conta
cid che &, non cid che & stato. Con
mia moglie sono felice. E del resto,
non ho mai avuto la sciocca illusio-
ne di essere il primo amore per lei,
come Margaret non lo & stato per
me »,
Per la curiosith dei nostri lettori ri-
produciamo una delle due lettere ap-
parse nella rivista di Los Angeles:
« Peter, mio Dio in terra, perché non sei
venuto ieri? Ho piapto, ho gridato, ho
detto: gli caverd gli occhi, gli strap-
perd le orecchie. Tu mi tradisci, Ie-
ter, tu sei stanco della piccola Mar-
gy. Ti ho aspettato sino al
tocco, poi sono uscita.
Avevo telefonate a
Robson di venirmi
a prendere con la
macchinn, Robson  era
felice. Tu non sei geloso di
Robson perché ha il naso lungo,
dici, ¢ guatteo denti d’oro, Ma eghi
mi ama, per un bacio farebbe mira-
coli, Tu, invece non fai niente per la pic-

valn, Margy. sei capace di farla aspettare...
Robson mi b baciata derd sera, per la prie
mwa volti, Lo non o smo, ma mi ha basita,
tuante volle? Non so, Come si pud essere
cattivi con chi 4 sma? To queste cose
non e sai, Peler, mio adoraio »,

L

frle Von Stroheim  tornerd  in- Eutopa,
prestissimo, sl dice. Bgli & Lvomo che 1i-
tiga con tutti. B non a torto; si sento un
artists, un gronde artista, e tra lul ¢ Jo ron-
lizeagione del suol sogni vi sono w.questd
imsopportabili -« jadkees », come dice  lui,
con o loro cifre, con i lore affard, Dal ruolo

di diretlore Vhanno fatto passare a quello

~di atfore ¢ spesio d'uttore in second'ordi-

ne. Pochi giomi fa, mentre Rowland V.

Lee, un buon direttore, curava la messn i

scenn di unc fitm, Von Stroheim, choe era 11
per caso, fece un'osservizione in un ruodo
un po' aspro che tocca~
va, naturalmente, l'o.
mor proprie di Row.
Jand V. Lee, Que-
gti- reagl, s'inler-
posiero 1 presenti
¢ pro o contro, sic-
¢hé - dopo un. quarto
d'ore. o studio erd
un vero @ proprio eam-.
po i battaglia, -Capirete
bene - che ‘st splega. 1'opi-
nione di Yollywood
sull’avstriaco: an
clemento pertur-
batore. Ma, di-
ciamo  noi, s
rebbe bastato
concedergli u-
na maggio-
ro antono-
- uniay, 8B

dev'essere un temperamento molto paci-

S cesti tante parole
“tua. Poi sparisti, ¢ seppi solo pil

crificare qualche milione, ¢ i magnati di Hol-
lywood avrebbero potuto contare su qualehe
bel film di pit. Non si vive di solo pane, e
a Hollywood dovrebbero capire che; accanto
ai film commerciali, gualcuno con pretese
d’arte non andrebbe male.

Siamo certi che se Stroheim tornerd in
Europa, troverd da noi i mezzi per attuare
pienamente il suo programina artistico. Poi.
ché non & detto che un bel film da un punto
di vista artistico non possa esserc anche un
bel film da un-punto di vista industriale.

Menjou passeggia’:/z: Ton alcune signore
in una delle pitt eleganti strade di Holly-
wood quando un bambino di un sei anni
circa gli corse incontro gridando: « Papi,
papd... » E pli si aggrappd alle gambe con-
tinuando a gridare: « Papd, papd». .

Figuratevi il viso di Menjou e delle si-
gnore, « Ma tesoro, io non sono il tuo
papd... » gli disse Menjou accarezzandolo.
Improvvisamente una donna, ve- .
stita molto modestamente, si slan-
cid contro lattere piangendo:
« Oh, Adolfo,- Adolfo...» E il
bambine si attaccd alle gonne del-
la. donna implorando: « mamma,
marnma », Lo stupore ¢ra genera-
le, Menjou non sapeva a che san.
to voltarsi. Si era formata una
gran folla intorno alla scenotta,
mentre fe amiche di Menjou ave-
vano approfittato della confusio- .
ne per allontanarsi velocemente. P
La donna continuava a dire con
voee rotta: « Oh, Adolfo, sono kg
riuscitn, a mottere ingieme i da-
nari del viaggio dopo tanto sacri-
fici, per porlare qui teo figlio,
perché Lu lo vedessi. Guarda co-
m'e bello, guarda come i asso-
miglia ».

Allora Menjou prese il coraggio
a due mani: caried donna ¢ bam-
bino in un tasst ¢ se U portd a
casa sun, menlre gidh per tutta
Hollywomd si spargevano e pilt
inverosimili voci sul passalo dol-
Vatture scoperto da Charlie Cha-
plin,

« Tnsomma, che cosa volete, chi
sioto? » domandd Menjon appeni
fu nella sua villa,

« Ti ho portato tuoe figlie, Adol-
fo. Ricordi? Sceite anni fa? Clin-,
contramme al Tar Parck, mi di-
‘amore, ¢ fui

tardi- che exi furnnto. o Holly-

wood », S
« Ma dove avvenno tutto ¢id? »

chiese Menjou il quale non esclu.

Quantl anni sone passatl dalla pris

ma vislone de ' I monello”? Mol-
tssimd, gludicondo da questo ultimo
Juackie Coagan che @ gid in grado di
far batterw qualche cuore femminile,

Gnema Mlusteazione

deva di aver avuto una simile avventura
d’amore.

« A Dresda, non ricordi? »

Quantunque Menjou non abbia la me-
moria di Pico della Mirandola, ricordava be-
nissimo che a Dresda non era mai stato.
11 che gli fece nascere il sospetto che si tro-
vava davanti a una simulatrice, ¢ a una
pazza, B capl che si trattava di una si-
mulatrice quando’le offiri alcune centinaia
di dollari purché se ne andasse subito.

Avrebbe voluto anche- farla arrestare,
ma il penmsiero di quel bambino imnocente
di sei anni, che sarebbe rimasto senza la
madre, ché madre era anche se simula-
trice, \lo trattenne.

Nel'mandarla via 'attore le disse:

« Cercate di guadagnarvi la vita in qual-
che altro mode, meno ingegnoso ma anche
meno pericoloso n,

Julm Pa;'me
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Cinema Jlustrazione

I NUOVI FILMS

« Due enori felici » - Rea-
lizeaz. di Baldussarre  Ne-
groni, interpretag. di Um-
lorto Melnati, Vittorio de
Sica, Rina Franchetti, Mi-
my Aylmer,. S

E questo il primo Rlm « Ci-
nes »  dell’annata, Comme-
dia allegra, festosa, faten di
i i piccoli cquivoci, wadiziona-
Ii del teatro comico francese, di sostituzioni «i
persone, con persomiggi che fanno due parti in
commedia ¢ via dicendo, Teatro fotografato e
non cinema, nella sceneggiatura, nel  dialogo,
nel penere di comicitd, che nulla aggiunge al-
P'ormai meritato prestigio della « Cines », li-
mitandosi a fornire alle sale un pezzo che pia-
ce © piacerd, senza dubbio, e fard incnssi, per-
ché messo in scena col massimo decorn ¢ con
attori abituati ad aver ragione del pubblica,
Questa. « Segretaria » non ¢ un’opera origi-
nale, ma la copia, pii o meno conforme, di un
film tedesco, §i ¢ voluto ripetere, insomma, il
felice “esperimento  delln « Segretaria  privata »
la musica & de] medesimo autore), senza perd
Pautorevole ¢ valida collaborazione della si-
gnorina Mertini. Abbiamo  trovate, al posto di
Tofano, il lepidissimo Melnad e De Sica ¢ an-
che pill convincente, intendo dire cinematogra-
fico, del Besozzi, che ¢ tutto dire; non ¢'t per-

dita, quindi, nel cambio, Ma la signarina. Fran- -

chetti ¢ la bella Mimy Aylmer non possono,
almeno - per ara, non farci rimpiangere la loro
illustre collega, Con cid non intendo negare che
siano state’ all'altezza del compito, Tutt'altro.
Chi' pud disconoseere le -distinte. qualid. d*en-
trambe? Mimy poi &, per noi che le vogliamo
bene, una piacevole sorpresn, Lo schermo™le &
amico, B speriamo. in un'amicizia durevole.

La realizzazione i Baldassarre  Negroni &
-perfetta, Superiore senza dubbio a qucllzl. anae
Joga, “dell* Alessandring, perché il veschio e cax
o macstro, ‘non s & limitato & ripetere, ma ha
votato . riambientare. itlisnamente fa commedia,
* facendone - scomparire ¢ il earattere’ originario,
" che sarebbe stato anacronistico col” fome “del - per-

sonsigrgi ¢ il Juojo. delllazione,” Con ‘questo; film’

Sil- Negrotii ha efficacemente risposto sttt
~sistematici e avventati- negatori dei meriti defla
“veechia ¢inematografia iwliana,  Qua - la mano,
vecchio amico ¢ maestrol o

o Lu eusetta -sulla; spiaggin »
- Kealizzaz. di Henry King,
interpretus, i . Janet  Gay-
nor ¢ Charles Farrell,: Beryl
Mercer ¢ Lorma Balfour.

Con . qquesto . bel  film, 4"
inaugurata, la stagione cine-
matografica - 1932-33, ‘che sl
annunzia - grtisticamente in-
teressante ¢, sperinmo;  fas
stein ¢ per -l sale cost pro-
Cvate glaflestate in - decling, e

“Poiché il soggéite & gaynariano” al . massimo,
_tistti vi chiedono: se, a vostro. parere;, ‘< La ¢’

~sétta n sin o non da preferirsi ‘a « Papd Gam.-

_ bilubga ». Ma_ per quale ragione si debba esser

sempre costrétti g far confrontiy Dio solo Jo sa,
Non. basta’ dire che anche questa’interpretazio-
ne della “cara - Jinet & ‘mirabile,” degha di- tatd

gl clogi e che il film & interessante, divertente.
- duclmn s fondo? La trama & madesta:’vi pri-

Cipeggia wm povera, orfanelln: dmericana, erede

di un'infruteuosy - fattorin, o guale, " vedendosi
costeetta o lavorare -umilmente, emigrd . in In.
oo ghilterra,, decisa ' a” trovarc un posta * di- domie-

sticd, “Reca con &, omnia - mea - niecum  porto,

una - gabbictta’ con un tanarine’ che adora, sua

_continti | plevecupazione ¢ tormento, e - qualche

spicciolo, Grazie - alf'interessamento diun digni- -
“toso pretato, Janct. & assunta; da una borghése :
7 deeaduta,. donna bisbetica ¢ moralistay che: tiene
© 5 pensione "a giovani ¢ studentd, tiranneggiando
o5 gli - inquilin morosi, o wna Aglia, g eth
* . maritn, Svolgaruccia ¢ insignificante, Ja- iga
fe ha ‘messo: gh ocehi -su un pensionanie, ‘musi.

Ceista- in erba, - squatteinato per quanto simpaticos

1z, costul, (il figlio di un - Lonsdale, :chie fu. ricco.
in pissato,-ma che sora non & ip grado di aius

tarlo a sbarcare i lunarjo.. Qualche: saporita sce-
2 nnalla Batailley. che el - dicorda Ja
*« Marcia nuziale », cidd il senso delle difficolty
i cui il poveraccia st - dibattey ‘per realjzzare il

o sogno; tra le sgarberies dei creditor, - Janet,
: fin idal primo- momento, st atteggiaa fatina

protettrice del - musicista: ella’ paga . per lui- 12
ratainensle del pianoforte; fo- consiglia sulle
decisioni da prendere, e, sopratutto, gli -dd una
. fraterns ténerezza. -che non . osa di - diventare
amore, B, senz'avvedersene, . si - compromette,
senza. colpa, agh oechi della padrona, el pro-

babilmente nen sarehbe sfavorevole - far di.

quel ‘bravo pianista, - marito beneficato ¢ sot»
tomesse detla’ propria  ragazza, Casl, “vien-mes-
saalla porta,. T . (
iMa Tinfartunio, colncide con ln primd piccola

famosa, .

fortuna di Lonsdale, Infawi un editore ncquista
certa’ sua musica ¢ gli accorda un anticipo, che
cansentird al giovinotto di- pagare i debiti e di
prendere in fitto una’ casetta sal mare, per la-
vorare in pace, K Janet, tanto sa chiedergliclo
con. remissiva dolcezza, che Lonsdale se I por-
ta con sé, nel romitaggio. E i due vivono as.
sieme qualche tempo, senza che perd i laro
rapporti, di padrone ¢ domestica, mutine  in
nulla, Nonostante la famigliarid con cui Lon-
sdale 1a tratta, clla continua a chiamarlo rigpet.
tosamente  « signore » € a calzare 1 guant
bianchi di flo per servirlo (esigenza che le
dette tante preoccupazioni, da principio). Lid cc-
co l'imprevisto, Improvvisamente  Janet arric-
chisce, Nella sua miserabile fattoria d’America,
& stato scoperto un giacimento petrolifero” ed cl-
la dovrd tornarsene laggid, per prenderne pos-
sesso (si parla di alcuni milioni di doflari). Al-
lorn amore che covava sotto Ja cenere, di-
vampa, Janet, alla ricchezza solitaria, preferi-
rebbe lc mille volte restar povera serva accan-
to al suo poeta, come upa pastorella d’Arcadia.
A méno gh'epli non la sposi ¢ si prenda lui
quel denaro che le pare inutile. Ma Lonsdale
rifiuta. | Orgoglioso. fno all’assurdo, non pud
nemmeno pensare all'iden che qualeuno lo ri-
tenga capace di sposare Ja serva, perché ha fat.
to fortuoa. X, commettendo una ineredibile
crudeltd verso di lei e contro s stesso, siorase
segna a lasciarda partire, Poi, la malinconia lo
travolge. B, nella solitudine ¢ nel rimplanto,
serive la sua prima opera teatrale, nella quale
rivivono il sua amore ¢ la piceola Janet, in una
atmosfera i sogno, Bl trionfo, B, proprio
quella sera, nel teatro, gh innamorad i rives
dono, si rimproverano vicendevolmente 1 torti,
si spiegano, si perdopano; & comprendono, 1l
giorno dopo, la milionaria Janet, indossato il
suo’vestiting di serva ¢ calzati i guanti di filo,

Dussa alla porta i Lonsdale: « Sei i, sel tor-

pata? B proprio vero? » B lei, umile come gli.
innamarati soltanto’ son capaci i esserlo: « 81,
signore’. Si capisce che rimarrd, :

Romanticismo, - Ma la stupends - interpretazio.
ne’ rende Witto-cid convincente, umano, semplic
ce, appassionante, commovente, - Quelly gabbiet-
ta col eanarino o quel goant di filo: cbe deli.
cati motivi di poesia, Janee & proprio adorabile,
ma gl oaled atteri. sono  degni - di stade ol
franco,

“w La segretaria per tutti v -

Reulizzuz. di - dmleto. Pa-
lermi, interprerag, di De
Siea, Melngti, Prlono, - Ro-
uqri,‘ Coop, Rissone, Faleo-
iy eges :

E 'l fotografia di uno spet-
téicolo "« Za-Bum ». Non ¢'é
altro. da. aggiungere.  Non

* ™ disewo | il penere,  Faleoni-¢
Biaucoli- han dats prova.di- saperlo trattare con

“raestria, Mi dnc teateo, Csiomo ©daccordo, - Non

ul -cinema.. Anche gli americani han rinunziato
ormai u questi sterili, connubi. -Perché  doveem-

“mo cader noi, o, -pell'errore?

Se ben ricordo, unzi ricordo. benissimuo,
quando gli amici autori fecero rappresentare 4
téatro questo Joro spettacolo,” comunicarono, sul
manifesto;, . che il teatro . intendeva  difentersi
dalcinema,  servendosi dei suoi " stesst mezzl

- Strano che, poi; il cinema si adatd a difendersi
* dal redtro, servendosi dei mezzi di euil st & ser.

vito il teatro per combattere il cinema, Ameno

giro - vizioso, ~ scambievole. ritorsione, che  rima-
ne selle ‘parole, -Mei fand, cinemi ¢ -teatro. coe-

sistorio ' moeraviglia,  purché: siano: - spiceatas
mente o l'unacosa o-Valten, C
1l .Coop-e il Roveri han senza dubbio gualith

_cinematagrafiche; "B speriamo - di - ritrovarli,

Enrico Roma.

SCAMPOLI

81 & parlato doi piedi smisurali di Greta

Garbo, Ora si wiene a sapere che Joan. Crawford,

chelperd & pitc alta 6 robusta, porta searpe dello

Stesso punrero,

Labellissima Rende Adorbe, che i

ricordiunio, & finittente wscita; di. questi giorni,

dal: sanatoriv di: Tucson,. Arizona, dove & ‘statu’

rinehinsg_per .dike anni, Fuscendo, dopo immen-
si sforzi, 4. pincere la 'tnbercolosi: che Ja_minice
ciava. B tornaa o Hollywood ‘¢ presto lu-rive-
dremo al lnyoro, - S '

" CGrelosta. 2 un’artdstr che non nominiamo
lu gquale i reca alle prime di tutti § suvi films con

uncronometro, per misurare lu Innghezya’ delle:
sue scene ol essere cosl siourd che'le-hanno, fatra’

la parte del leone, vale a_dire che lo janno figy-
rare sullo scherma piti @ lipgo che non e sie

crivglis. ‘

“Usereste Ja pomice o la sabbia per pulirvi il viso o le mani?...”’
“No, certamente ;
“Usate quindi il sapone anche per pulire i vostri denti!;

esso solo non ne corrode lo smalto™,

I1 Denftifricio JODONT

della Soc. Anonima CHIOZZA & TURCLIL
& appunto a base di sapone di olio d'oliva purissimo; contienc
jodio, il medico delle vostre gengive; conties
ed erbe aromatiche, che ne rendono 'uso delizioso.

IMBIANCA - PROFUMA - CONSERVA - NON CORRODE
Denti di perla ¢ Gengive di corallo? Jodont Emaill

. . 1 x)
usiamo il sapone!

GRAZIA DEL RIO

completa la sua grazia di
Sresca bellezza dealiana con
luso dello JODONT:

perfotto dentifricio étaliano

w essenze di o

Un’ tenue velo di Beauté de Yeux alle
vostre ciglia ed una sfumatura di Fard
Studio alle vostre palpebre, sono gli
elementi indisperisabili per illuminare. e
dar risalto al volto. Chiedeteli subito ai
principali profumieri e Coiffeurs per Signora

pesYEUX

#
IRSTYIUT. DB ﬁKAUTE ~ PARIS ~ 20 PLACE VENDOME

PEAUT

PER LA VOSTRA BELLEZZA
DUE PRODOTTI INDISPENSABILI

1Y

Ry

i @ o ; . ‘. -  ' ! . |
Voi conoscete Mura... ma non le-avete mai scritto.
o : " [ L ) (X
Desiderate entrare in corrispondenza con leil
R : o Sc cid vi ud imedmsm; se vipud far piacere avere un
1 : salule, wn eonsiglio, un'opinidne, una. riaposta spiritoss
| et ¢ ‘gentile dell'autrice di «Mary, Marils, Mariaw, di «Li,
; M principessa dii circo », ece, <~ Ta scrittrice pid lers ¢

amigta d Nalia - serivercle, indiviasande dolly Lentere a
Mura -« Novella.n = Piagsa Carle -Erba 6, Milano.

WISPONDE A TUTTI SU NOVELLA!
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" Quest’incisione mostra Napoleone sul cam-
po di battaglia di Eylau (8 febbraio 1oy)
¢ si trova ripradottn — assieme ad altre
26 illustrazioni della stessa efficacia —
nella 22¢ dispensa della )

STORIA DEL RISORGIMENT
E DELL'UNITA D’ITALIA

di Cesare Spellanzon. In questa dispensa
sono ampiamente illustrat 1 progetd di
ricostruzione cconomica ¢ socinle tracciati
da Napoleone all'indomani delle: suc pitt
memorabili vittorie ¢ rievocati ghi ammo-
nimenti — talvolta profondi i umana
saggezza — che rivalgeva a-coloro che
aveva clevato ai piti alti gradi di coman-
do. La dispensa, interessante, viva, istrut.
tiva, costa 7o centesimi ovunque. 9o di-
spense formeranno 1'opera completa {1450
pagine, 2000 incisioni). - Abbonamento
wtte le dispense L. 0. Vaglia a: Rizzoli
¢ C. - Piagza Carlo Erba 6 - Milane,

iL SENO

Cosl bene aviiuppato, rassodato « se- (€
ducente i ottiene in-un meae soltan-
to ¢ol nuovo composto sclentl-
fico "R rmer,, di uso caler-
no ¢ garantito innocuo, Tufte
le signuree signorine sfiduclate
datl'uso di altsi pre&arau pro-
- vino il prodiglose ' M Armer,
¢ vedranno Infallibiimente il
effett! fina dal primi glornl. Per
rlceverto franco, raccom. ¢ se-
greto anﬂciipnte vagliadi L.10.60
al0.6G, CIELLE V(a Lecea, 9 D -Mllano

Innumerevoll attestati volontarl ostensibifi

A gL,
o MRlA Dl

< ignos
 TALCO

& SEMPRE LA MIGLIORE
POLVERE PER LAPELLE

Anche nel gran calde le Signore che ugano

‘il Boro Tal¢o non perdona il loto fascino,

{.a traspirazione eccessiva disgusta. Il Boro

Talco risana; rinfresen ¢ comunica’la pilt deli-

cats fragranza. SR

In vendita ovungue: BARATTOL! L. 3,00 - BUSTE L. 0.9
Unici preparatori s Farmacia Inglese

H. ROBERTS) @ Co.

. E‘IRIENZE
ATTENTI! 8o non @ ROBERTS
’ non & BORO TALCO

Tutto per ta Garbo - Brindisi,  Vedremo di
accontentarti, Che dentifricio usano i divi? Un
.dentifricio da un milione di dollari al tubctto,
credo. B chi sa di quali preziose sostanze com-
postol To ne ho conosciuto il fabbricante, I'ho
visto impastare il divine miscuglio ¢ I'ho . udito
sussurrare:  « Licco che cosa vuol dire nascere
bicarbonato di soda a Hollywood », Che inten-
deva significare? Mistero,

Carlo Alberio gg8. Dell’ammirazione per le
nostre edizioni’ 1 siamo grati, Non mandarei,
perd, novelle, perché abbiamo troppi impegni,
Vedi come sei, Ci dici tante belle parole e poi
ci amareggi offrendoci novelle, Somigli-a mia
zia Ernesta. Ella mi viene a trovare apparente-
mente per dirmi che non ha mai visto — tran-
ne che qualche volta in sogno -— un uomo
pitt rigoglioso, pit seducente ¢ pitt finemente
intcllettuale di me: ¢ quando io comincio a
gonfiare il petto in un infrenabile respira di
. saddisfazione, ecco che la zia Ernesta mi attira
in un anpolo per domandarmi mille lire in
prestito per pochi piorni. Ella dice « per pochi
giorni » ma chi e crede diventa presto un cieen
sostenitore  della relativitd ¢ della vanitd del
terpo, _ '

B. G. - Spezia. Scrivi a Hollywood in ingle-
se. Vorrei fasti risparcsiare tempo ¢ francohol-
li avvertendoti che Greta Garbo non risponde
4 nessuno, ma se poi tu pensi che i, geloso
di lei, o faccin per impedire ch'ella d eada fra
le bracein? Gl innamorati suno cosl sospettosi!

M. A. Apeechio. A Marcella Albani puoi
scrivere presso la Gines, Un giorno sapremo per-
¢hé questa attrice scrive romanzi e allora la vi-
ta nop avrd pid misteri per: noi.

Lulty dagli occhi blu. Non dire che le mie
Jeterieh mucions dal desiderio di sapere it mio
preciso stato civile: se. cost fosse potrei inse-
gnare alle mie lettrich mille maniere pit profi-
cue e dilettose i tenere oecupato il Joro desis
derio, Ch'io sia simpatico, - questo non posso
negarlo, 11 mio editore st domanda sempre:
« Ma perché gli dd oltre wn milione al'anno
di emolumentif »g ¢ una voee interna gli i
sponde: « B inutile, sei stato stregato, meplio
non pensarci », Eleganza, fantasia, egoismo, de-
nota la serittura.

Commesso infelice. Dichiurastt il o amore
a unn ragazza, ma piunse il wam ol ella i
sl liseiandoti nella disperazione, Nei twol pan-
ni o aveel preso i numero dioquel team, 1
vret aspettato Ja sera in una strada buin ¢ gli
avrei roti tutti i vetri o colpi i pietre, spaven-
wndo passiggeri e fattorini col mio ghigno sa
tanico. Scherzi a parte, perché non - sei salito
anche tu sal detestabile veicolo? Alla ragazza
non_ sarcbbe dispiaciuto til fasto che ta ti espo-
nessi per Jei a tantc spese. Comungue noh sco-
rapgiort, Ella fi rispose: « Sard quel che il de.
stino vorrd »: e il destino delle ragazze & di ce-
“dere “presto o fardi ai glovani capaci di amarle
con costanza ¢ fervore.. Non pensare neppure a
« sparare J'ultima cortaon, anche perehé-le car-
“te non si sparano, non essendo nel loro tempe-
rumento’ nessun genere “di- esplosione,

Donnu sullabisso B, « Sono presa dal. fasci-
no tude i Gary Cooper », Bene, non si do.
vrebhe vedere in cid nulla di riprovevole; ma
il guaio & che w set sposata ¢ che in certi mo-
menti di tenerezza (mi domandi se capiseo il
valore di questa ultima espressione: ma 8. che
la capisco altrimenti perché la mia cara Genny
mi- chiamerebbe i1 suo -« Piccolo. - demonio  di

raso »P), incerti; momenti di tenerezza, dun-

~que, allimmagine di tuo marito i sovrappone
in. te quella del dive, ‘al: quale db realdd va
tutto il tuo ardore. Morte ‘¢ dannazione, Amin-
wio una donna, le pradighiamo momenti -di te-
nerezza, ed ceco che immagine di une spilun-
gone qualunque, - staccandosi dallo schermo do-
ve distribuiva false revolverate a decine di ne-

wici- di cartone; si viene a sovrapporre alla. no-.

"ste simpatica. effigic nella pid deliziosa. delle
realth,. Ahimd, ‘i mariti detestano jn- certe oc-
“casioni il fotomomage; nel tuo interesse th con-
_sighio - duinque: di dominarti ¢ di seacciare P'u-
surpatore *dei tuoj abbandoni; prevedo insom-
ma che se il tuo sposo- soppettasse una cosa si-
mile diventerebbe nei - tuoi riguardi pil rude,
assai pidt rude” di Gary Cogcper, - A ‘

€1y che donna vuole. « Sono bella ¢ ho una’
pelle - vellutata coperta’ di una legpera  pelusia

i pesca b, Quest'ultimo particolare &3l pi in-

teressante - perché le pesché * contengono - fort
quantitd di- vitamine, Ti dissuado” dall’iden di
conquistare ‘Maurice Chevalier. Egli~ ha- sposate
in questi giorni la Tobin,; che oltre a possedere
una - pelle “coperta: da’ una. peluria. di pesca. al.
“prettanto vellutata della -tua, goadagna. — cid
chie: & poi il nocciolo della questione, s¢. non
della pesca — migliaia di. dollari la “settimana
¢ol cinematografo, Fd" & pin intelligente di e

perché non ha mai pensato, per esempio, di: con-

quistare il Principe di Galles. Insomma & verissi-
mo che cid che donna vuole Iddio lo vuole,
ma & anche vero che Dio & giusto e misericor
dinso. ‘

Pupa bionda. Non dar retta a coloro che vo-
gliono Farti tentare la carriern artistica. S il
mondo & mualvagio, noi dobbiamo saperci di-
fendere, Scherzi a parte, la rinunzia ti & consi-
gliata. dalle enormi difficoltd di farsi strada,

Solitario deluso. No, non me¢ n'ho a male
se mi chiami amico; so soltanto che debbo guar-
darmi da una persona di pin. Nen invidiare
il mio spirito ¢ il mio talento; queste qualitd
sono in me pochissimo rappresentate, ma t as-
sicuro che pidt spirito ¢ talento si ha ¢ peggio
si sta ne! monda. Fantasis, un po’ di cgoismo
denota Ta serittura.

Musetto imbroneigio, 11 ritardo dipende dal-
Jo quantith di lettere arretrate. Perd ricordo di
avervi risposto,

Mimarosa, Le dive di-cui mi parli non hanno
'abitudine di inviare la oro fotografia alle am-
miratrici che ne fanno richiesta, T nostro settis
manale ha pubblicato due  bellissime serie di
40 fotografie cinematografiche: ognuna; ¢ b pri-
ma riguarda le dive, ta seconda le coppic di ar-
tisti, Ogni serie costa 1o lire. Puol ehicderne
In spedizione anche in assegno.

K. H. Miss Universo. Qrmai & troppo taedi
per stabitire se vi fu disguido.  Bervore, sen-
sualitd denota ln calligrafia,

B. R, Hollywoad 2000, Mangia molto, che
altro vuoi fare?

Bignea - Miluno, $1 tratta di un miserabile
commediante dal quale & bene che tu G sin
liberata. Dimenticalo ¢ aspera Pamore buono
¢ bello che certo verrh. Ta vendetta & pure
una forma di interessamento che epli non ues
rit. Con simiti personc anche Podio & speso
male, :

Ninovugi . Indirizza a Parigi, basta.

Lails, Se gli vuoi bene, dighelo. Benedetie

tagawze, rispondete con fredderza o magari per
anni —- alla corte di un uomo, ¢ poi quando
cghi si decide ad andarsene vi accorgete di non
poter vivere senza i loi. Posibile che il va.
stro cuore ¢ Ja vestra intelligenza battano stra-
de cost differenti? Quando ascolte una storis
come la tua capisco come sono stupidi quegli
serittori che st proclamann « squisiti conoscitori
delllanima femminile », - Delllanima femminile
o dell'iden che ¢ s f3 dell’anima femminile?
Anche mio zio Eberardo, pur non essendo uno
serittore, st vanta di essere uno squisito cono-
geitore cceeters, solo perehé & rivscito a tenere
occupata « Pintelligenza di donna Flavia B, T
ignora che il cuore di lei la porta verso una
guardia notarna che una volta le fece Juce per
le scale durante un’interrizione di eorrente,

S Per imparzialitd storica devo aggiungere che la

guardia tardd alquanto a ritornare in dstradac
giusto il tempo, per i ladr, di svaligiare due
o tre negoxi e di allontanarsi  verso  oriente,
dove si. stemperavano e prime luci dell'alba,
Lilly wnni 18, Sei un giovinotto, ¢ cid deve
costarti non poce sforzo con uno - pseudonimo
simile. MNon riesci ad esprimere il o amore
a uma ragazea? Secomdo me, vedi, questo dic
fotto (che & di moltissimi) ha la sua origine
nella bizzarra convinzione maschile che ung di-
chidrazione d'amore debba essere fatta in termi-
i sceld, fuori del nostro linguaggio ¢omune,
Ora, se & piusto che un poeta’ diea « Ho nel
sangue il vostro nome biendo, nessun -cammi.
no mi & possibile senza Cil viatico della vo-
stra hellezza », & altretanto’ ginsto che un ma
novale eselami « Vi voglio un accidentt di bene
¢ porcocane vi sposo in tre muesi se ¢ stae,
avantl ditele che nnche a voi fa gola o, Tenta:
parla come sai ¢ puoi, e vedrai che la tua G-
midezza sparied d’incanto, ‘
Lina_innamorata. $¢ now viol jronia non te
ne” dd, Contrariamente “alle solite - botti jo dd

il vino ‘¢he Ho e anche quello che non ho

Sono prismatico, ecco perché non & escluso che
la mia ¢arriera giornalistica possa concluderst in
un buon posts di fattorino, Col fidanzato non

fare troppi capricel, N passaggio dei capricei dal,

delizioso all'jrritante & sottilssimo,
Elvia - Brescia. A Chevalier “scrivi 'a Holly-
wood; a D Sicp alla Cines, Via Veio, 81, Ro-

ma; quello déi due che t risponderd ha certo '

pit tempo da perdere,

Mughetto.. Natuialmente col gentil sesso so-
no cortesissimo, - Posso xion - cedere il posta a
una signora in tranvai, ma ho sempre una pa.
rola: buoba per-lel, Per esémpint « §i & stap-
cata molto ail'uliimo  balld, signoral »; oppu-
rer ¢ Quanto tempo & che non s stende s

un’amaca chindendo gli ocehi ol dolee. dondo-

fio} », La tengo’ gentilmente distratta, cuapisci,

‘finché “non viene pér-me 3l momento i geen.

dere ¢ i lasciarle 11 posto. -Af’ divi serivi a Hol-
lywood,

Il dolce poema dell’amore...

incomineia con un bacio.

UNA BELLA bocca sttras od invita
sempre. PROVATE il famoso GI-
TANA EMAIL, che rendexd 10 volte
pid hella ed ammirata In vostra bocea.
Denti bianchissimi, gengive rosse o sane
alito freseo o profumato, soltanto con

GITANA EMAIL

, in-

AJ - PIACENZA

Non i:ra;'xnna}o ;rr&sn profomier e farmacisti,
riceverele franco dietre vagliz di L. 10

diriezendari ad ANGELO V

hat
io

ONDULATEV]I

da voi in pochi
minuti.

con le spille

WEST ELECTRIC

per capalli lunghi, cortt & semi lunghi, .

Fate 16 prova ol questo nuove metods di ondus
Inzions o consiaterste come gwso o pemplice
mYluu e sflionee s ount non nesesdtin né df
culore na di corrente olubtelex, Non avate che
da dntrodurrs b voste! capelld In unn epllia
0 Wast Klaottlo ™ ¢, In 10 o 16 minuti, vol
ptteerets unik magnifon ondulazione quals ¥
farehbn aolaments un eaporto  pareacchlors,

Lo epille » Waat Klootfic™ sono wiagnatiche
add oane nOH possono né bruolare, nd tagliare, ng
pomipers, néd. trave i sapelll 1 sono gurantite
d'yna duraia Indelinita,

Provate gqueste moeraviglions n[amm wvraty
un eleuitate sorprendents a nol vl rimboraoramo
volontisrl, wo non kapeta soddinfatta,

Runs sono (n vendita nel grandl Magarxinl
Projumeris, Saloda Pacrucehivrus Mervoris de
non riuseirete w prosursrvens papldamonts,
Invintoci L, b9 por mezso dl Vaglia postala wul
quale fncotlerats i) taglinndo qolaotto stumpate
gancallando do paroig che nat vi pervono, Kcas
yorate unm sarkn  da, & spllle per, orpelll
Iunghl o per oapalll aory o soml lunghl K sscom
da della vosira ordinazions,

Rappresentanza WEST ELECTRIC,

gzzm i:u"l‘nmmam Grﬂui 29, ?Ol}ﬂ(')‘
VIO 8 TSRO YR B poat 0 Ba¥
porohé voglinte n;wdirgu', PaAtals

Eapiile :grands modello pox capelll winghl o
A7 Tpisgolo- modelfo per anpelll costl

] mn?l Nipghl
Cancellate guello ¢he non polete acgniatare
¢ Serivete in mode bhen Teggiblle (1 vowilo
noine i Indiriseo,

N "

A titolo di réclame gquesti tre prodotil vl verranne ape
diti -dietro rimesss 45 L. v dal deposite gen, per 1'Ita-
Ha o Colonles 8, Calabrase, vin G, Corventl 26, _Mllurm.

u
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Migmni - Palero, Lo wa sworin d'amore
¢ bella ma un pu' lunga, Capisco che la sine
tesi non ¢ acile, per ghi anm, ¢ 4 giostitico,
Ha amato anel’io, ¢ serissi wna lunghissima
fettern i antco per spiegacghl 1 mivl sentis
mentis el mi rispose che I comprendeva pie-
namente e che eraeerto che non gli aveei ne.
pateun prestite di oo lire per pochi - giorai.
Lav min tmpressione” sulls Tancinlla che mi de-
serivi & che ella i voglin bene ma che si im.
PO Un - COnLegiiu SeVEro per fon: compromet.
tersi con una relazione che, dato il wo stato,
nan pud avere una sollecita conclusione matri.
muniale, NéE i nuscondo che fe dd ragione.

Munelia bruna. Sensuale, egoista d definisee
- calligraia, Della benevolenza i son” grato.
La benevolenza delle lettiel ¢ i mio vero su.
peudio, chegehé ne pensi. Peditore,

Llincantutree  siviglhiona, Non  metere sulla
busta o AL bellissimo ¢ attraente Super-Reviso-
¢ ny alerimentd i postine mi guaeda in modo
strit, 1 omon mi faviare baci « ardend ¢ vo-
luttuosi comwe guelli di un torero vy G assicuro
che i trerl non hanno mai destato in me al-
tra desideriv che quello di vederli abbattud dai
tori, ewtegoria di bestic che stimo assai di pid,
Li dedica della wa fotografia: non mi - pince,
s & v A te che sel, vivo, ke mia adoravione,
¢ che surai, morte, Ja mix geligione »: ¢ omi
costringe, *senza averne Jaoominima voglia, o
nsegiuemd ad essere fa i awdorazione almeno
TTRRIETTIER

Prime M, < Brescfo, Nonose n'8 saputn pit
nulla, Buonsensa, eleganza denota o seritwr,

Hoccily tentatore, No, i non ho mad pro-
vite delusiont i amore,  Maspettave sempre
pegpio ¢ pereid pon ho soffert, -Anche quella
volta ehe i1 padee della mia eara Blena et sor-
prese inseme el solido, sconmmist con me ses.
so che egli era anoato di pistola.  Inveee non
aveva che un bastdne Ji frassing ¢ cered inu-
tlmeme di farde roteare, Fui o ad avverticlo

che in un solaio alto ottanta centimetri puo
dostare ammiraziond chi riesce a far roteare un
lapis, « Eppure ~— disse — voi venivate qui a
shacivechinryit », Tental di spicgargli che Pa-
more pud fare di un vomo una sogliol, - ma

egli prendeva scarso interesse alle scienze ¢ mi

scaceid ignominiosamente. Non posso risponde-
re alle e domande che sono — come dirg? —
un po’ troppo piccanti, '

Occhioni brani” pensierosi, Sei tnto glovane,
puoi aspettare un uomo ghe o pigecia di pit.
Sensibilith, fervore, incostanza rivela Ja calli-
grafin, .

Grande amico, I impussibile B cambiar for.
ma alle dite,  Potrebbero aversene o male ¢
cambiare in peggio. Curati le unghic ¢ avrai
influito sulla aatura quanto a un womo & lecito
influire,

Bruna nostlgica - Bielle,  Per  dimenticare
bisogna lascinr fare al tempo. Anche wn po’ di
autosuggestione pud giovare, Per esemipio ripe-
tere cento volte; ognt sera: « Non voglio pid
hene a Pasquale, non so che farmene di Pa:
squale, vieda alla mialora Pasquale ». {Cid am-
messo che 1) giovane dn questione si chiami
Pasquale, cosa non difficile). Sembra che ung
cosn ripetuta centu volte L sery prima di cori-
carst, abbia un cnorme etfetto sul subeosciente,
lo stesso ripeto centinnia dicvolte I frase:
« Stanotte I mia cara Adele non mi lrugherd
nelle asche mentre o dormo, non mi frughe.
i, non mi frugherd! » ma inutilmente, ¢ me
ne son lygmato con o scienzinto che mi sug.
gerd 0L sistema, « May mio caro, - epli ha
risposto =~ non puoi mica influire sul subeo.

sciente altrai! w, o B allora che suceo ' »
sl ho o chiesto lasciandolo  perplesso.
Muserto B, A, - Ricordo  d'uverti risposto,

Tardi perehé le Jettere son molte; ma devi cons
viire ¢he ¢id non avviene per colpa. mia,

Il SHPGI' RCUI'JOI‘(’

VOLUBILITA

(V. pug. 14),

Prabielh, wia gt omangipin, segectaria. in
wir Intitoter ot bellewzs o New York, aoa Allek,
gioradista, Questi. b contraecmnbia, na non i
teode - afl fare per loi alla sus liberrd
¢ alle attriieive dell vi vagabondu di corrispon.
dente’ viaggiante del gun pinenale.s. L carito suo
babelta, profondamente Thnamorita; i

uniformarsi e vedute dic Allek, ostentaibida o,

esigrerato seettivinme silla bontd del matrinionio,
Steve, stries sUinfanzin dells ragazeg, & puie
inanone di deio¢ le propone di sposarl Ma
ella non gl aseomde ©suoi sentimenti per Al
ok, sehbene sappie ehe questo amure non e of-

{re wicnrezza aleuna per i domani, Laczia di s

Bella invece, arrivata ool maria da Boston, ewl-
b felivitd ol ba govito nel usrioonia a
fiaren i it che el stima e che le @
feslele o leale, ;
Menre perde st vantalo agh mmic ¢
Bella Ta s Toring ed 1 osuai wleadiy nel locale
stesstr, dove sona funit, seopre. il marito inale
lepra: compagnin. Lo seandalo che ne. seguey le
svela b dappicezs dedl Qi e, inwn\mw i pog-
gere wl Dulmineo arollo del suo ddeale pilic cary,
st weeide, P un mese, Allek & amente gy
wecessitd (i mestiere a da Jod, i gqueste periodo,
st givsti a0 Dsabelby appena due laconici mes-
sagp. B To wera i Natale o la ragazan rattristits
fifrn Pinvite, degh amie o rinmme sola in cosa.
Steve e tedefoua du Toson vinpuvindole Lo pro.
posta o mtrinzonig ¢ prometedo i1 sio aerive
per Vindomani,” Comteniporatsamente giunge an-
ehe st Allek a proparle di- partieecon
b per f Mossieos Tiabella, dapprima sustenuta,
nols sa residere. ol acvetta Vinvigs, Mentre st

ficendn | propurdtivi sopraggionge . Steve da’ Bow ™

stong i né fel wé §oonmegli Ao amica i
wonn 4 watienere Isabella, sebbene ella: s e
cantes che it passo”andite, mette in gioego, uitd
T own witao. Dopo aloune suitinmioe

fe confesa che i moglivy nel wempa siesso e
comunitn che deve pariire immisdiammente pet
Rior de Junetro e quindi per ko Cluae Al raggs-
wa che implari il permesso i accompagnarlo .
earddn mmoltes Treddamente 1 recipeoed. putti i 1
bertd e dispone perehé riweni sl o New York,
tsabella comprende che oranai le & ‘(m;clusw t
vin el wio v

verdrmony o Burops o do

1 4 riandang
corgwmde i dimengicire A

vt el Al Baan, ute nebile spagnuola,

nge Steve, titrovandola sirema

it totte i1 mondo - galante,.

Fghi scrapre innamorato & pronte ad- aiutark per
sth, Dhurante une festa in

i “fefici,
ul Mewien ln delusione si abbarie i el Mlek-

vedo 1w moglie... .

hio ambiente,  quindl preferisee

Colliuto di Steve pud laseie L csa dello
spagniedo ¢ corre a Parigh, dove Allek aecoplic
freddamente faosua wlefonat di preavviso, aven.
do ned fratenipo saputo le avventirose vicendy
deb suo sogpiorno ewopen,,, Tatella insiste per
farghi capire che it non e altro che i conse-
guenaa delltabbandone ¢ delle dotrine da lug
setmiate sulla vitn ¢ sull'amore, ma. Paono non
s perdonare! L'incanteo tutivia esereita s Tii
bella v scossn benefica, Ella infatti- abbandona

TBuropa e tornn con Seve. in Amerien per-ri-

Pprevelere. T sua vie di

aveito, Stevy, nella sitic
ol sio- alfe irivoni

lele ritornace, onvitio che Ty fibertd, do T £

exultatt, ot potevii esserewatto el sua vita, )

si- stabilisee definttivamente s New' York ¢ ceren
Pnore. . ) ‘ ‘ :

L'ingonten con Isabelle, pentita, realizzi Punig.
ne di due essert che si amano, -

"AMPOLI
Koren Morley i ieputa rovinata dal man.
vate vitivo dulle schermo. di. Gretr Garbo.. Infauti,

se bu o divisiima w i fosse vitivata, etla ne aoreb-
be preso il posto con lutle: probabilind,

Tormundo & Clark Gable: pittarel-

lo gli awevn Jutes ion vitidtia ud oliv ben poce rus.

sonpiglianic, ¢ renté di venderglielo, Cluk, i<

vidmente, Lo rifintd; 1 pittarececo, allora,: porta-
ot 7 wirwes il capolavare o vasay ne allargo smir-
suratamente le-arecchie, ed oru cerea di venderlo
a Liew Cody, come se fosse il sto. ritraits.

1 dischi cosl detti di cern su cui, so-

condy i certo sistema, s icidona. Ie vocl degli

arterl chwmatogrificl, sonw, tneece, di ung nre-

seolarsn frita con sapane aridinario da bucate ¢

paraffing.,

Bustar Ken€on, wy giorio. . di ad  an
amico v forggrafie, ‘

w Guarda » ecco Pultimo vitratto di_mia mo-

guarda bene o i sfregu gli ocehi:

glie a vavallo. v
y
wla, ma_non

i cupille

Buster gli-strappa da
getta su gli oceht, ed us
s () pEURIERL ’
doltal : o

b it . e
wircio. (Csax
la-nanicipnli

se per onoripe U'uil
A alla- localiters e fatio” Stampare delle

we postali, cott vedute dellu ¢intd, sotto alle |

i ¥ stampares « Calliy; Olio, cittd natale 4

U mang; v

utunulere

Cinema Jlustiazione

GADUTA nEl GAPELL Teapellisonoln
poesit del viso.
Sc i vostri capelll sono radi e stontati, se vi
eadono-in modo uniforme od a plncehe, s
s’imbiancano anzitempo, se avete forforao
prurito, non aggravate il vostro stato
cotl'uso di acque odorose inutili, ma ricor~
rote subito alla Pomata Capillogenn doel
Dr. Lavis, che & un tonico e fortiflieante
poderoso delln vitalitd del bulbo, Questa
pomata, alimentando e nutrendo | eapelli,
1ne arresta prontaments 1a loro eaduta, sop-
vrime In forforn ¢ rende la capigtiatura
folta e rigogliosn, morbida e soffice. Sue-
cessl continul, incontestath, Un vasetto
L 12,60 (enrw di 4 vaselti L. 6).
I capelll binnchi

GAPE'.LI B'ANGHI fnveechlano. In-

veco restituite loro {1 bel colore nntirale
di gloventit usando In portentosa Lozione
Viennese, innocus, d’impiego (nelle o so-
groto. Successo hmancabile, garantito,
Non essendo una tinturn, non maechin ¢
non lasefa traceie, ehe rivelino il suo im-
plego. Tua botligha. L. 12 (4 beltiglic

&b, 44),

T eapel) ondulall diang al viso un aspebto
pihy glovane, Potete conservare una belln
on(ulazione ed arriceintura marcain. per
dell mest di seguitn usando i Crinefil, di
{mpiego: fneilissimo ¢ slewro, Grando eco-
nomwtn, Un facone L, 18,

Contitulscono

PEL' DETURPANT i1 b atroce

oltengiglo mbPeatetlen fernminile; Non aggrn-
vate perd 1 pile § vostro stato coll’uro
@Inubill depilntori. Rendote Invees defind«
tine 1 scomparsa, def pell, colle moriivigliose
Acque Tricotaghe, lo quall, divornndo |
peli e lo Joro radiel, rendono fmpossilile
Paltoriora creseluta, Preszl: :
Avqun Tricofuga N, 1 por pell del vise L. 14

a ] 1o ow oeorpo » 1b

¥ » » 2 por radiel » 14
Ln cura consiste nelluso del due Heuidi
N, 1eN.2

indivizzando. fotte

ONDULAZIONE  PERMANENTE

¥at o seompariro ¢ maechic
dellu pelle, le elelidi, le len-
tiggini, lo maschere della gravidanza, cco.,
colln i‘uzionc Cyeclamen, che In pochi
giorni d4 una nuova pelle pura, csente da
ognt imperfezione ¢ da ogni macchin, Ri-
sultati sorprendenti, Un flacone L. 14.
BIGL'A Unn parte delln vosten anima st
manilesta ntéraverso le sopracéts

glin, Colln Crema Mivela, impedirete alle !

seilin ¢ sopraceighin di eadere, nilretterote
1 Joro sviluppo_ e le farete erescere belle
¢ forti. Un vasetto L. 6,50,

CREMA DIMAGRANTE oiiveesss

il doppio mento, il ventre sporgente, le
anche esagerate, le eaviglio Ingrosanto, cec,,
notete climinare questi difetti colln Crema
Aeal, o bage di erbe marine, che fa fon-
dere { depositi adiposal ¢ diminulre le parti
sulle quali & applieats, Un vasetto L. 12450
(ettra di 4 vanelti . 46),

P ALLURE Lo gunnele leggermente rosee,
. danmo splondoreallo sguardo,

arrotondana il viso ¢ tolgono agnl tracels
di fatlea. Stimolate n modo naturnle, 8Bengn
rossoebti, I vostra colornziune cot Saeco dl
Rose Rosse, prodotto Hhmoono ¢ meravi-
gloso, Un lincone 1, 13,

MAN ‘Readete binnehe, maorblde e find e
vostre mand eolin Croon Giang,
di stroordinaria eficacin, Un tubio grande
Tas 7500, '

GRATI

Mundandoet sabito wn’erdivtazione di
alimena 5., 26, accompagnaln da guesto fu-
ylicnnto, riveverele in remdo wng eopia
della . prezitan publlicaziene VI
BEURETT, raccolta romplelu ¢ prafica di
rivetle, Jornule ¢ seqreli, di- Jaeile Jrepas

Craglony per ollenere, conpervare ed aceres
weere T bellezza ¢ lo seduzione,

. {1 2ol vogroto, wna sola ricetin, un
solo cemniglo di quests lira i comnenserd
laruinente della spesd.

the vale aro, dale
In regate 2 tulll,

SEGRETI

Ognuno ha ety che dimostra. Ecco perché dovete restare glovanl, fare

scomparire I difettl, ridare vigoria e tinta naturale ai capelll, sopprimere |

pell deturpanti, curare Fi colorito e la freschezza della peile, ecc., col seguenti
prodotti meravigliost e veramente sclentificl;

LENTIGGIN

S avete {1

UH LIBRO

Riceverete merce franca di ognl spesa per qualsiasi quantitative anche minimo,
le ordinaxionl a mexxo di cartolina vaglia, fettera, ece,, a}

LA SCIENZA DEL POPOLO - Via A. Vespucei, 65 (', 1, TORINO'(110)

-Un solo con-

- siglio:
Continuino
ad usare idem-
Rifrici GIBEBS!

“ohl.

slstema dentario, Vi
completa asepsia della bocea.

- Lo essenze purissime che compon-
gonosiai{:8apone Dentifricio GIBBS
che la Pasta Dentifricia GIBBS a ba-
ge-dl Sapone, non’intaccano minima-

anite lo smalto:e. lasciano Pdlito

fresco e delicatamente profumato. .

| S8apone Dentifricio GIBES i

'L:"pi‘ economico!  © - R
" Esigetelo dal Vostri fornitori!
‘ B AL Stabitime

TR !

-1 ‘migliort dentistl non ‘potranno

che ripeterVi che GIBBS fa, riell'inm

teresse dei Vostri denti, quanto pud

fare un dentifricio perfetto, o chia li

syuo implego quotidiana Vi garanti--
sce una bocca sana sotto ogni rap-
" porto ¢ dej‘denti perfettamente ‘bian~

© La schiuma fragrante dei’ Denti-
frici GIBBS tonifica le genglve, e pe«
netrando in ogni minima cavita del
assicura - la. -

Matinnd Gibbs - Milane’

ore o fare della

SHAMPOO
| CADFE

rendo ) ,
ndonel n¥iingue;e did .1 CADEL - V. Huge, 3 G- Milano

RI* SHAMPOO PER TULTL

. | delurpamn
1o & yitale la caplfilatara deta ;

Il o almondo ohe in poes éwipo §}
tlip, cleatiiel,” lontiggind, bilierato, |
delir ;oullidereas Un - vige braltg, da
(il eonn, diveitn sapyrbamonte bello, Pn-
gamonto dopo il Flanltalo, Ghiedere sehisrimentis.

A, PARLATO - Pleutata B, Falione, | (omero), Napoll

fagsa Caclo. Biba, 6~ ‘Milsio
pév Varte dell Stampa,
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